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FINZ2GAR!

Imamo v zalogi ze tudi nadalj-

nje zvezke Finzgarjevih

TRI KNJIGE
0O SLOVENCIH

1. SLOVENIA IN EUROPEAN
AFFAIRS., — Imamo jo zopet V
zalogi. Je v angleikem jeziku, da
lahko Avstralee seznanite s Sloven-
¢i — in tukaj rojeno slovensko
mladino. — £ 1-0-0.

2. SLOVENE MINORITY IN
CARINTHIA — Knjiga o koro-
gkih Slovencih v angle&dini! Sijaj-

izbranih

raznimi novela-

1952 1V. zvezek zlraznimi povestmi |ng delo! Obsega tudi zgodovino
i in igro Razvalina Zivljenja.|VSEH Slovencev. — £ 1-10-0.
eose s y £ 1-0-0. 3. ZGODOVINSKI  ATLAS
Urejuje in upravlja = P
P: Barnasd Ambrotls SLOVENIIE, Na potl do nas. 3¢
0.F.M. e tretja posiljka iz Argentine.
Tel.: FM 1525 V. zvezek s slavnim romanom: S]'}]'ejemﬂ-mﬂ narodila. — £ 2-10-0.
R POD SVOBODNIM SONCEM MISLL
Naroénina £ 1-0-0 £ 10-0, 5
letno se MISLI
plaéuje vnaprej p
* Vsi zvezki v platno vezani. Za 1ZHAJAJO SREDI VSAKEGA
1
ol Naslov: MISLI poétnino dodajte kak &iling. MESECA
», . . g
& 6 Wentworth St., UREDNIK SPREJEMA
Py Point Piper, Sydney Naroéajte na naslov: MISL I
Q:E * PRISPEVKE DO 5. DNE
;: Tisk: Mintis Pty. Ltd. 6 Wetnworth St. VSAKEGA MESECA
.‘ ¥
::: 417 'BU.I'WODCI Rd., -BEII'I‘I.OI‘C.::: Point Piper, Sydney — NAJKASNEJE!
* Sydney. Tel. 75-7094 3§
B o o ST,

KNJIGE DOBITE PRI “MISLIH"

VECNOST IN CAS — £ 1-0-0.
lzbrani spisi umrlega dr. Odarja. Pouéni in
razmisljajoéi ¢lanki. Zelo priporoc¢ljivo.
LJUBLJANSKI TRIPTIH — £ 1-0-0.
To izredno povest imamo spet v zalogi. Pripo-

ro¢amo.

SOCIOLOGI!1J A. — 3 zvezki po £ 1-0-0.
Odliéno delo dr. Ahéina, Ze veckrat priporoée-
no.

IZPODKOPANA CESTA, gorenjska povest Janeza
Jalna iz c¢asov, ko je zelezniea zapela pogrebno
pesem ‘‘parizarjem” na cestah med Trstom in'

Dunajem. — 10 &il.
SLOVEN [Z PETOVILJE, zgodovinska povest Stan-
ka Cajnkarja iz ¢asov sv. Metoda, — 10 &il.

SOCIALNA EKONOMIJA, zadnje sijajno de-
lo umrlega dr. Ah¢ina. Dobili smo novo zalo-
go in knjige najtopleje priporoéamo. £ 1-10.0.

CLOVEK NA OBEH STRANEH STENE. Moderen
roman, spisal Zorko Siméi¢, izdala Kulturna
akcija. — £ 1-0-0.

IZBRANI SPISI pisatelja FinZgarja 1. zvezek:
Dekla Anéka, Divji lovee itd, Vezana £ 1-0-0.

IZBRANI SPISI pisatelja FinZzgarja II. zvezek. Ro-
man “lz modernega sveta” in veé drugih no-
vel — £ 1-0-0.

NASA KUHARICA. Je %e dvakrat posla, zdaj jo
spet imamo. £ 1-0-0.

DNEVI SMRTNIKOV. — Izbrane novele, izdala
Sl Kult. Akeija v Argentini £ 1-0-0

BARAGO NA OLTAR! — £ 0-10-0.
Ves pomen DBaragov in vse delo za njegovo
oltarno ¢ast je popisano v tej knjigi.

PO =VFTL] POTI. Pouéna knjiga dr. Franca Ja-
kli¢a. £ 1-0-0.

ZRRANI SPISI pisatelja Ksaverja Medka. Najno-
vejie izdanje, PET zvezkov po £ 1-0-0.

DANTE: PEKEL. Izdala Slov. Kulturna Ak
cija v prevodu dr. Tineta Debeljaka. £ 1-0-0.
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OB ZAKLJUCKU DESETEGA LETNIKA

HVALA TI, GOSPOD'!

Hvala Ti, Gospod, ki radodarno
svojo skrb, ljubezen nam delis,
ufiga¥ nam pogum na pot viharno,
moc¢ in blagoslov na nas rosis.

Hvala Ti, ki srcu celi§ rane,
dviga¥ Zlahten cvet iz bolecin.
Hvala za prijatelje nam vdane,
ki zvestobe Tvoje so spomin.

Hvala Ti za bujne mlade sanje,
vse zavite v Zameten sijaj,

in za starih let modrost, spoznanje,
za otrok nebelkocist smehljaj.

Hvala Ti za soncne Zarke zlate,
ki iz zemlje bisere bude;

za pSenicna polja, cvetne trate,
za gozdove, ki ob njilh fume.

Hvala Ti za vezde, ki srebrne
lijejo svoj ¢ar v veCerni mrak,
ko srce se s srcem toplo strne,
in z nocjo zagrne v sen sladak.

Hvala Ti za radostne glasove
drobnih ptic, ki Zvrgole v nebo;
za mogocne skalnate vrhove,
kjer viharji himne Ti pojo!

Hvala Ti za dedov domovino,
ki lepote Tvoje je odsvit,

in za rod, ki s sréno velic¢ino
staro pravdo brani stanovit.

Hvala za dezelo, ki utira
nova pota z vero v lepie dni —
kjer nam up v nasilju ne umira,
kjer svobode Zarka lu¢ gori.

lvan Zorman
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ISKRENA VOSCILA ZA BOZIC IN NOVO LETO “MISLI”
sotrudnikom, naroc¢nikom in bralcem 6 Wentworth St.
s toplim priporoé¢ilom za naprei: Point Piper, Sydney
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Otroci Bozica

BOzI¢! KOLIKO VESELJA SMO OTROCI
priéakovali od tega dne! Saj na zunaj ni bilo ni¢
tako vidnega, na znotraj smo pa kar rasli: v adven-
tu od priéakovanja, o bozi¢u od veliéastva prazni-
kov. Zdelo se nam je, da smo postali za spoznanje
vec¢ji, pametnejsi in bolj razgledani. V mladih sr-
cih je nekaj prekipevalo. Ce pogledam danes na
to preteklost, éutim, da je tezko z besedami pove-
dati otroske dozivetje bozica,

Odkod ta boziéna slovesnost, ki nas je iz pre-
prostega otroskega dozivljanja prestavila v nekak
¢arobni svet? Saj navadno niti nismo imeli novih
oblekic. Imeli smo stare, véasih tudi skrbno za-
krpane, le da so nam jih matere lepo ocedile in
zlikale, Vendar — za bozi¢ je bilo vse novo. Miza
je bila nekoliko bolj obloZena kot navadno in ot-
roci smo bolj z laénimi oémi kot Zelodei napenjali
usesa, kdaj bo mati poklicala h kosilu. Navadno
semo se Ze poprej smukali okoli materinega pred-
pasnika, toda za bozi¢ se nam je zdelo to nepri-
merno. Bolj imenitno se nam je zdelo, ¢e mirno
docéakamo povabila, Tudi na vas med druge otroke
nas ni vleklo. Sami od sebe smo ostajali doma, ka-
kor da smo ze ob rojstvu vedeli: na bozié¢ bodi
doma!

“Badnjik” — bozi¢na vigilija — je bil dan pri-
¢akovanja. Ze vse popoldne nas je morila ena sama
misel: Kaj bo z “boZiénikom”? To je bil hlebéek
kruha, na gornji skorji prepleten s kitami iz testa,
navadno okrasen tudi s kakSnim boZiénim simbo-
lom. Morda je bila le ovéica, pastiréek, hlevéek,
véasih pa tudi cele jaslice.

Zvecéer smo se vsi zbrali in odmolili rozni ve-
nec, Nuto nam je babica pripovedovala boziéne
zgodbe. Utrudila se je prej kot mi. Ceprav je slo
%Ze na polhoénico, smo 8e sili vanjo: “Se eno, ba-
bica, samo Se eno!”

Pa se je oglasila mati:

“Ni ve¢ ¢asa, otroci, alo, pripravite se!”

Takoj smo skoéili. Polnoénica je bila za vse
¢arobna beseda. Ne samo za nas otroke, videli smo,
da tudi za odrasle. Ze na poti v cerkev smo jo do-
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zivljali: Zazvonékljalo bo od oltarja kakor v zbo-
ru, ljudje bodo vstajali in zadonelo bo:

“Gloria in excelsis Deo!”

Vsa cerkev bo pela s pevei na koru in se vese-
lila Rojstva. Sveta tihota bo nastala pri povzdigo-
vanju, kmalu potem se bodo dolge vrste pomikale
proti obhajilni mizi. Komaj bo kdo, ki bi izostal.

In je bilo res vse tako, kot smo naprej vedeli.
Ni moglo biti drugace, bil je bozié!

Po masi smo hiteli domov. Zdaj pridejo na vrs-
to “boziéniki”! Mudilo se je, ¢e smo le mogli, smo
Jjo udarili po bliznjici. Matere nas niso mogle dohi-
tevati, Doma smo nasli pred jaslicami med kupoin
hlebov, potic, Zita v skodelicah in drugimi dobrota-
mi vsak svoj boZiénik, Vsi so bili enaki, vsi iz is-
tega testa kot ves ostali kruh, vendar za to noé
neprekosljiva slasdica! Morda Se najbolj zato, ker
ga nismo smeli nacdeti vse do — sv. Treh Kraljev!
Po veéini smo se drzali te boZiéne postave. Kakino
leto smo pa tega ali onega pregovorili, da nam je
dal svoj boziénik pokusiti okoli novega leta. Pa je
vest hudo pekla. Nagnali smo ga, da je sebe in nas
zatoZil materi..

Ni bila huda. Smehljaje se ga je pobozala po
drobni glaviei:

“Bo8 pa drugo leto bolj pazil. Le spoituj bla-
goslovljeni kruhek, da te bo Jezuiéek bolj vesel.”

Pozno smo legli boZiéno jutro, vendar smo bili
spet na nogah za drugo boZiéno maso. Kdo bi spal,
ko je mati pela boZiéne pesmi in devala v red naso
obleko. Ni¢ ji ni bilo treba opomniti, da je éas za
pot v cerkev, sami smo vedeli in odhiteli z mislijo:
Bozi¢ je, Jezudéek se je rodil! Ostali smo pri obeh
masah — tri za tak lepi dan!

O, kako je opoldne teknilo kosilo! Ga je pa
mati tudi z vso skrbjo pripravila in ga zacela z mo-
litvijo:

“Novorojeni Jezus, blagoslovi nam ta obrok.
Oc¢e nas...”

Po kosilu smo se spet zgrnili okoli babice,

“Od tam naprej, kjer ste sinoéi nehala...”

Ni zaéela tam, pa nam je bilo tudi prav, da je
le pripovedovala. Vse do veéernic smo jo verno po-
sludali. Tudi po veéernicah smo &li naravnost do-
mov. Vasovanje bi se ne spodobilo. Babica je imela
Se pravljic za nas, pa tudi boZziénih pesmi pred ja-
slicami nam ni zmanjkalo. Vmes smo zapeli tudi
tisto:

“lzidor ovéice pasel...”

Nazadnje pa — vsi blaZeni smo pospali.

Danes smo med odraslimi in se sprasujemo:
Ali nam je bozié v sreih 8e vedno tisto, kar nam je
bil v otrodkih letih? In ¢ée ne — kaj se je spreme-
nilo? To vemo, da boZiéna skrivnost se ni...
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SLOVENSKI BOZIC

DOCIM NARAVA, ZAVITA V SV0OJO BELO
ODEJO, na videz trdno spava, je vendar ohranje-
nih v njej $e nekoliko ostankov zivljenja.

Ob zamrzlem potoku poleteva z glasnim vikoia
azurno-modri vodomee, na bolj tonlih vodah 8kre-
betajo jate divjih rac. tud’ na éredo sivih opreznih
gosi ni tezko naleteti, zlasti na poljih, kjer zelena
pega ozimine kuka izpod snega. Veseli povodni koa
razveseljuje s svojo poskoéno pesmico obrezje hi-
strice vode, v gozdu pa gnezdi krvavordeci krivo-
kljun, ki ima zdaj hrane v obilici med luskinami
smrekovih in borovih storzev. Na vseh cestah in po-
tih se potikajo vrane in kavke brskajoé za redko
pi¢o; ¢asih se jim posreéi dobiti v kremplje tudi
preradovedno misko, ki je izvabljena od toplih son-
¢nih Zarkov zapustila varno izbico v zemlji, hoteé
si nabrati Se nekoliko oblizkov za b o Zi é n e
praznike.

Za boziéne praznike! Da, prazniki stoje pred
durmi, mila zelenica sredi najbolj puséobnega let-
nega ¢asa. Tudi narava hoée slovesno praznovati
ta sveti ¢as in prav je tako. Saj zivi marsikje med
ljudstvom govorica, da se ob zimskem sonénem ob-
ratu — torej tri dni pred svetim veéerom — sonce
na nebu od samega veselja na glave postavi, nato
pa obrne svoj voz, da nam prinese daljsih in lepsih
dni.

Nekaj dni pred bozi¢em je kazalo, da nastopi
juino vreme. Na marsikakem mestu z drevjem na
redko porasle rebri nad domaéo hiso so se prika-
zale med belim snegom na mnogih krajih érne pe-

‘e, Tu so se dvigali od tal ponizni, temnozeleni,
na koneu napiljeni listi. V naslednji no¢i se je dvi-
gnila in njihovega naroéja v bledi svetlobi rimske
ceste bela cvetlica s svojo zvezdasto glavico —
teloh ali kurieca. To jenam vsem znana
Prijateljica, ki se pripravlja, da okrasi zimsko po-
krajino,

.Tudi ljubke zimske ptice so Ze nekaj tednov
hadi gostje. Kako letajo od drevesa do drevesa, ple-
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V ZIMSKI PRIRODI

zajo in kaZejo svoje telovadske umetnije, posebno
sinice. Slaba se godi zdaj jajéecem, bubam,
gosenicam in liéinkam raznih drevesnih skodljiveev
pod lubjem. Toda posebno pozornost obraéajo pti-
¢ice oknu dvonadstropne hife. Zdaj sfréi tjakaj ta,
zdaj ona, in se vrne s polnim kljunékom na vejo.
To okence se odpira vsak dan po veckrat in prijaz-
na roka potresa obilo prikuhe k skromni pecenki,
ki jo nudi pticam lovska sreca,

Popoldne istega dne so videle nade prijateljice
ljubek prizor. Iz veie one dvonadstropne hise se
je prikazal zali krivonog psi¢ek jazbeéar in veselo
skakal ter bevskal po snegu. Za njim sta §la vriska-
jo¢a dva otroka, decek in deklica. Nesla sta nekaj
v pizani kosarici. Ustavila sta se v rebri nedaled
pod belim telohom pri majhni ravni smreéici ki je
bila prav taka, kot slikajo boZiéna drevesca. Pre-
merjala sta z oémi njeno visino in obeSala na mla-
dike, obtezene s snegom, Stirioglate rumenkaste
kocke, privezane na volnene nitke. Slednji¢ je vrgel
deéek nekatere Se na vrh, kjer so obvisele, Od sa-
mega veselja sta otrrka ploskala, Ces:

“To je za najine ljube sinic¢ice!”

Darovi na olep3anem drevesu, ki je zdaj stalo
vse bolj ponosno, so bili koscki slanine. In vse tisto
popoldne so zapored prihajali v svate k smreki
preljubi gostje — sini¢ica za sinié¢ico, Dobro se jim
je godilo. Saj jih je okusna juzZina grela, da so
smele mirno zreti nasproti mrzlim nodéem, ki jih bo-
do morale preziveti v gostem jelovem mladovju,

Toda nocoj je sveti vedéer!

Boziéne kurice so odprle ¢éase in jih svecéano
obrnile proti zvezdnatemu Botoru. Ko pa se je no-
polnoma stemnilo, je zadonela iz bliznjih hi§ bo-
Ziéna pesem: :

Veselo noé praznujemo,
iz srca se radujemo...

Franc Pengov: PODOBE IZ NARAVE
(lzvlectek.)
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* NAJPREJ JE NA VRSTI NA3S LETOSNJI
BOZICNI program, da ga navsezadnje ne bom po-
zabil vstaviti v svojo tipkarijo.

MELBOURNE: Boziéno spovedovanje v 3t
Francis’ Church (Lonsdale and Elizabeth Streets,
City) v nedeljo 17. decembra od Stirih popoldne,
med slovensko maso ob petih in po masi. V isii
cerkvi v soboto 23. decembra od 3 — 5 popoldne
in v nedeljo 24, decembra od 3 — 5 popoldne., —
Spovedovanje pri Mariji Pomagaj v Padua Hall,
Kew, v nedeljo 24, decembra dopoldne, zveéer pa
od desete ure do polnoéi. Peolnoénica na dvoriséu
slovenskega hostela Padua Hall (19 A'Beckett
Street, Kew), kateri sledi Se ena sveta masa, nato
spovedovanje. Le v sluéaju, da bi ves veder deze-
valo in ne bi kazalo na izboljianje, bo vecerno
spovedovanje in polnoénica na naiem stalnem mes-
tu v St. Louis Church, Burnley. — Slovenska masa
ob 11 uri bo v Burnley na zapovedani praznik NO)-
VEGA LETA (ponedeljek 1. januarja), isti dan
zveder ob pol osmih pa pete litanije z hlagoeslovom
pri Mariji Pomagaj v kapelici Padua Hall, Kew.

Nu prvo nedeljo v januarju je redna slovenska
masu v Burnley.

ADELAIDE: Spovedovanje od dveh dalje v
Cerkvi Srca Jezusovega, Hindmarsh (Port Road)
na bozZiéni dan (25. decemhra), ob &tirih popoldue
pa boziéna sveta masa.

GEELONG: Spovedovanje na soboto dne 29,
decembra od 7. ure zvecer dalje,

BALLARAT: Spovedovanje v petek dne 22, dé-
cembra od 6. — B, ure zveder.

ST. ALBANS: Spovedovanje v ¢etrtek dne 21.
decembra od pol osme ure zveéer dalje. — Sloven-
ska poboznost s petimi litanijami in blagoslovom
na nedeljo po boZiéu, dne 31. decembra, ob §tirih
popoldne.

anb

MORWELLL, Gippsland: Spovedovanje v sredo
cne 20, decembra ob sedmih zveder.

Kdor zeli opraviti boziéno spoved izven casa
na sporedu, se lahko osebno domenimo za primeren
cas,

* Tako, program je tu. Bog daj, da bi bilo
za sveto noé lepo vreme, V Padua Hallu se ze pri-
pravljamo za ¢im lepso okrasitev. Vsi fantje bodo
pomagali, da bo za bozi¢ bolj domace. Poleg jaslic
v obednici bomo postavili tudi velike jaslice na
verandi. Vsi ste vabljeni, da jih pridete pogledat
v teh dneh po bozic¢u.

* Lani smo imeli v naSem hostelu prav lep bo-
zicni vecer. Tudi veé slovenskih fantov, ki Zive sa-
mi okrog po mestu, se nam je pridruzilo, da =0
imeli z nami doma¢ sveti vecer ob jaslicah. Peli
smo, zmolili rozni venec in pokadili hiso, ostali ¢as
pa preziveli v prijetni domadénosti. Tudi za letos
vabim vse, ki ne poznajo slovenske druzine, da bi
% njo preziveli domaé bozié, naj pridejo na sveti ve-
¢er k nam v Padua Hall ze ob sedmih in ne iele z3
polnoénice. Gostoljubno hoste spejeti in skupno
homo obhajali slovenski bozié,

* Letodnje romanje na nafe gobove in v Sun-
buy na procesijo je bilo lepo in domace, Pred maso
sem ta dan Dblagoslovil bandero podgrajskih Slo-
vencev in se na tem mestu Se enkrat zahvaljujein
vsem, ki so zanjo dali svoj dar. Rad bi, da bi se
zganile se druge veéje skupine rojakov,

Romarjev nas je bilo nad dvesto, Krasno je pel
med maso in na pokopaliséu nad cerkveni pevski
zbor, ojaden s pevel iz Geelonga, Pod vodstvom p-
Odila je z eno samo skupno vajo zares pokazal,
kaj zmore. Prisréna zahvala vsem, cerkvenim pev-
cem in zboru *“‘Triglav” za pevski toéki na poko-
paliéu; enako vsem, ki so mi pomagali z okrasitvi-
jo grobov,
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Pri procesiji je naga skupina s pestrimi narod-
nimi nosami zopet privabila fotografe. Naslednji
dan je eno sliko nase skupine priobeil “The Sun’,
eno pa “The Herald”. Res nas je Herald po pomo-
ti naredil za Cehe, a takih stvari smo Slovenci Zo
vajeni: imajo nas za vse mogoce, le za Slovence ne.
Sami smo krivi, da premalo poudarjamo, kdo smo
in odkod.

* Poroki bi danes omenil dve: Dne 28, oktobra
sta se v Mt. Gambierju poroé¢ila Anton Srpéi¢ in
Nives Cetin. Zenin je doma od BreZic, nevesta pa
iz Harij ter je doslej s starsi zivela v Nangwarry-
in, 8.A. — Dne 2. decembra sta si v cerkvi sv. Ke-
vina v Ormondu obljubila zvestobo Ernest Karvel
Pesendorfer in Natalija Korbar. Zenin je po rodu
Avstrijee, nevesta pa je bila rojena v Trbovljai.
— Obema paroma nase iskrene cestitke!

* Dne 4. novembra je bil pri Mariji Pomagaj v
Kew kricen Joief Slavko, sin Slavka Koprivnika
in Teodore r Reynen. Isti dan sem kriceval tudi
pri sv, Tereziji v Essendonu: Inez Ana je ime
héerki Franca Smrdela in Danice r. Mezgee., -—
Dne 11. novembra smo na avstralskih Brezjah kis-
tili Silvo, héerko Franca Gricla in Marije r. Vo-
grinéié, dne 19. novembra pa Treno, héerko Alojza
Bir§a in Marije r. Mlakar. Drugi december pa be-
lezi v isti kapeli Marije Pomagaj krst Zeljka lva-
na, sina IFranca Vrbnjaka in RuZe r. Kostelae, —
Vsem druzinam z novim élanom tople éestitke!

* Sozalje izrekamo mladi druzinici Milana
Ogrizek in Marte r. Gerbec v St. Albansu: v zad-
nji Stevilki sem omenil krst njunih dvojckov, dne
13. novembra pa se je eden, Milanéek, preselil med
angeléke. Dne 15. novembra smo pokopali njegovo
trupelce v druzinski grob na pokopaliséu Keilor,

* P. Odilo je v ¢éasu svojega obiska med nami
imel zanimivo predavanje s skioptiénimi slikami iz
Slovenije. V petek dne 10. novembra se je obednica
nasega hostela napolnila do zadnjega koti¢ka, saj
Je okrog 200 rojakov priglo od blizu in daleé po-
gledat napovedane slike. V nedeljo 12. novembra
ba so iste slike videli tudi geelongski Slovenci. Med
bredavanjem je bilo tudi dosti smeha, saj p. Odilo
ni pozabil stresati saljivke kot sv. Miklavz orehe,

* Da, MiklavZ je tudi hodil pri nas. V Adelaido
je pritel med slovenske otroke o priliki mojega
obiska na ¢etrto nedeljo v novembru, v Melbourne
ba po slovenski masi prvo nedeljo v decembru. Ob
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Iskrena zahvala Anici za ves trud!

tej priliki so otroci slovenske sole pod skrbnim voud-
stvom in mnogimi pripravami nase uciteljice Anice
Srneceve imeli svoj drugi odrski nastop in Zeli le-
pe uspehe. Vse deklice nase Sole je cakalo ta dan
prijetno presenecenje: Miklavz jim je prinesel na.
redne noie. So mislile, da bodo nastopile po Mik-
lavzevi razdelitvi darov v navadnih oblekah, pa so
se lahko preoblekle v Zivobarvne narodne nose.
Kako veselih obrazov so nastopali nasi otroci!
Enako star-
sem!

* Cul sem, da sta se dva Slovenca pogovarjala
pred cerkvijo: Novodosli Slovenec, oée dveh ali
treh otrok, je prigel PES iz Bonegille v Melbourne
in iskal pomoéi pri p. Baziliju. Dobil pa je le be-
ragki dar desetih silngov in bil odslovljen, ¢es da
nima pater o njem nobenih podatkov in ne more
pomagati. — Nekdo drug pa je vedel povedati o
materi treh otrok, ki da sem jo odslovil brez vsake
pomodéi,..

Cudne zgodbe! Ko bi p. Bazilija predobro ne
poznal, bi si ustvaril kaj slabo mnenje o njem. Saj
ne vem, ali bi se pri teh ‘“zanesljivih novicah”
smejal ali jezil nad zlobnimi jeziki. So sluéaji, ko
bi ¢lovek rad pomagal, pa je brez moéi, ljudje pa
ra¢unajo, da je pater vsemogocen in menda Se ban-
kir povrhu, Tudi so primeri, ko nekateri grdo iz-
rabljajo dobroto in je konéno tudi patru potrpe-
zljivosti dovolj. Ne morem pa se spomniti ne moza,
“ki je prigel pes iz Bonegille in odSel prazen od
mene”, in ne “gospe s tremi otroki, ki naj bi jo
suho odgnal.” Vesgel bi bil, ako bi mi ti, ki Sirijo
takele novice, mogli povedati imena teh nesreénih
zrtev, katerim sem “zaprl vrata.”

* Se nekaj bi rad povedal: Cel kup pisem imam
iz raznih krajev, zlasti iz taborisé. Novi prosijo, naj
Jim pomagam. Podpis pa samo: Robert, Janez, Jo-
Ze... Ali pa ne¢itljiv. Véasih napisejo naslov tako,
da ga je nemogoée prebrati. Poskusam uganiti, pa
pride pismo nazaj... Vsi ti morda zagrenjeno éakajo
na odgovor, ki ga ni in ni. Pa je spet pater kriw.,
No ja, saj sem se ze navadil na take stvari. Men-
da so del zivljenja vsakega, ki dela med ljudstvom.
Mislim pa, da je le prav, ée enkrat tudi to ome-
nim v svoji tipkariji.

* Za konee pa samo fe: Prav vesele bozi¢ne
praznike in milosti polne novo leto 1962. Bog daj
v novem letu nadi izseljenski skupini e dosti uspe-
hov!
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IN BIL JE CLOVEK

Maris Kresna

Konec

Veliki teden v Rimu.

“Veliki éetrtek popoldne. Dve koéiji s Skrla-
tom prevleceni se ustavita pred cerkvijo Sant’ An-
drea della Valle. Kraljica gre k bozjemu grobu.
Pravijo, da je zelo pobozna gospa. Ni¢ ne dvomim
o tem. Daje lep zgled. Ljudje so oéarani od njene
prijaznosti, smehljaja in lepote. In mi smo tam s
klobukom v roki. Pred papeZem pokleknes. Pred
kronano glavo si odkrit in dobid v zahvalo nasmeh
in ljubezniv pomig. Ljudje se prekopicujemo v po-
klonih. Pa Ze mora tako biti.

Pri Sv. Petru se zaves svojega ni¢a. Ta obéu-
tek imas zlasti, kadar tako krasno pojo. Duh, misel
vlada. Kostumi in parfumi se izgube. Duh boZji,
vse drugo je iz njega ustvarjeno. Vse majhno je
podrejeno bozji velidini. Stebri rastejo iz tal, dvi-
gajo se, vzpenjajo, boéijo, zlijejo z drugimi, preli-
jejo v krog. Brez meje. Podoba bozja. MnoZica
mirna. Uzitek ¢udovit., Zalostinke. Prvi sopranist,
dist in jasen glas brez afektiranosti. Preliva se v
marmor, je kot zlato, ki je nalahko potreseno. Za-
¢enjam razumevati strukturo stavbe. Absolutna
jasnost. Jeruzalem, Jeruzalem... Jasna in toZeca
melodija se odbije od nasprotne stene in se vraca k
peveu. V odgovor zadoni ves zbor. Tozba se prelije
v tolazbo, Cisti zvoki se prelivajo med obupnimi
tozed¢imi klici, da jih mora sam Gospod Bog usli-
Sati.

Sveée ugasnejo. Tema se prelije v prostoru.
Tema je v ladji. Ljudje so samo fe masa. Sestkrat
in e veckrat ponavljajo pevei Miserere. Glasovi se
dvigajo do kupole. Skozi mreZe pevskega kora pro-
dira medla svetloba in osvetljuje marmor, kipe,
stebre. Na tribuni svete Veronike priZgo svede in
kazejo relikvije Gospodovega trpljenja. Nepopisno.
Zunaj nemir velemesta. Vodometi. Luéi. Vozovi.
Vtis je éudovit. Veé se ti nudi, kot mores sprejeti
in doumeti. V dusi pa raste v silne dimenzije ena
misel: kriz in kupola. Vem, Se mnogo dobrega bodo
ustvarili,. Kaj vedjega je nemogoce. Razumem ah
ne razumem? Uzivam. Elementi hoéejo k Bogu.
Od tod ta veli¢ina. Od danes sem drugaéen, Vse me
je tezilo. Danes sem prisel semkaj. Kaj je bilo vée-
raj? Sveti Peter! Kaj je vse drugo! Koliko prazne
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slame smo mlatili! In vendar me je vse pripravlja-
lo na ta dan. Pripravljala me je mala stolnica, Vv
kateri sem poslusal psalme. Pripravljali so me kra-
njski mojstri, ki so se toliko nauéili od italijanskih.
Te cerkve so tako vesele, svetle in jasne. Mrkost
izgine. Clovek se zresni. Zacuti se prostega. Goti-
ka moli. Stebri se lomijo. Tukaj gres do najvis-
jega. Linija brez konca. Tam se vse krotovic¢i. Tu
prihaja vse na dan. Samo velika forma.

Roz ni pri bozjem grobu. Kjer ni vse lepo, tam
so roze edini pravi okras za bozji grob. Kjer pa je
toliko zlata in lapislazulija, zadostuje mogoéna
razsvetljava, Vendar bi malo zelenja dobro delo.

Nebo, pod katerim nosijo Najsvetejse, je v
Rimu druge konstrukcije kot pri nas. Na sestih pa-
licah je pritrjeno nebo na briljantno lep naéin,
vendar brez preénih palic, tako da eden skupaj
zlozeno nebo prinese ter se nosilei zvrste in ga raz-
tegnejo. Nebo tudi ni postavljeno v cerkvi, temveé
sloni zloZeno v kotu, kar pa ne bi bilo treba, ker
bi v stojalu postavljeno bilo veliko lepSe. Seveda
nase je bolj praktiéno. Kadar nese duhovnik Naj-
svetejse od oltarja pod nebo, razpne eden za ta cas
deinik, nekak parazol. Koliko je to lepo, ne vem.
Meni ne ugaja posebno. Je prekapriciozno, skoro
babje.”

“V wrsti duhovnikov je kardinal Rampolla.
Pridno ga &tudiram. Prvi vtis: ta jih ima nekaj z2
udesi. Rezek obraz, majhne o¢i spominjajo na 8vi-
carja. Profil je ¢uden, Nié¢ laski in nekaj posebne-
ga. Ustnice napete, kot bi hotele govoriti. Neka]
hudomusnega igra na obrazu. Obenem dudovita
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umerjenost. Strmi z o¢mi v eno tocko, kot bi ne
bilo nié drugega. Gre urno, veé¢ kot urno. Kadar
pride ali vstane, se gibljejo samo kolena. Vse dru-
go je mirno kot les. Moé je v njem, ob kateri se od-
bijejo vsi napadi sovraZnikov.”

“Da bi Se enkrat videl zlato Prago!” Predsed-
nik Masaryk je odprl roko in ob njegovem razume-
vanju je mojster Pleénik razvil vso svojo bogato
fantazijo.

V Pragi se je sre¢al s Paulom Claudelom. Nje-
gove pesmi o praskem JezuScku je imenoval ‘nezna
Mozartovina’ in si jih je prevedel v éedéino.

Zopet v Ljubljani. Nizka hiSica in risalnica na
arhitekturi: tu dela in rie in ustvarja. Higica je tik
za trnovsko cerkvijo in sili skoro na cesto. Skozi
zelezna vrtna vrata prides po pokritem hodniku
na verando. Zac¢uden obstanes. Oko uZiva ob vsem,
kar je tu na vpogled. Kamniti vréi, vaze, modeli,
Kipi, reliefi, maske, kosi marmorja: kraskega in ti-
rolskega in ne vem Se kak3nega in najveé podpe-
dana, s katerim je najraje ustvarjal. Samo steklena
stena loéi verando od vrta. Tam vse cvete in dehti.
Med evetjem pa zopet kamen, steber, kamnita klop-
ca. Kot da je Claudel vse to gledal:

‘0 kako lep je v rokah stvaritelja kamen,

natanéna in lepa teza in skladnost njegovega dela.

Kamen je zvest, kako sprejema misel in senco!

In kako lepo se spenja kita tudi po najmanjiem
zidu!

In kako lep je rozni grm in koliko resnice je v njem
ob zidu v evetju.’

Ob marmornati mizi klopea, ki tiho vabi h
kramljanju po dnevnem delu. Tu je rad sprejemal
obiskovalce. Njegov svet, velik, neskonéen. On ve-
lik, a tako preprost. In njegova spostljivost je
“roditelj vse praviénosti.,” Spodtljive prijema les
in kamen — kot bi imela Zivljenje v sebi, Spoétlji-
vo se klanja delavcu, ki nosi malto na stavbiiéu,
spoétljiv do vsakega. Pozoren do podrobnosti. Ko
obiskovalka odhaja, ji pokloni Sopek ali vsaj drob-
no cvetko. Tudi pozimi jo spremlja iz sobe prav do
vrtnih vrat, éed: “Ze vem, kaj se spodobi. Ali veste,
kaj pravi Schiller: Spoitujte Zene, one vpletajo in
tko nebegke roze v zemsko vsakdanjost.”

V steno je vzidana marmornata ploi¢a. Nepopi-
sana. Kdo ve, kaj bodo nanjo napisali! Kaj je mi-
slil, ko jo je vzidal? Hudomu&no se smehlja,

‘Kot Noe, oéak, sredi svoje neznansko velike barke
delam odznotraj in vidim, kako se zraséa z vseh
strani vse v enotno celoto.
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Hvalim Boga, ki mi je vlil v srce spoznanje
in smisel treh dimenzij,
ki me je, gobavea, izobé¢il in osvobodil vseh zemskih
skrbi.’
(Paul Claudel, Marijino Oznanenje)

Zvecerilo se je. Priige svecéo na sveéniku ob
razpelu. Lué osvetljuje KriZanega, ki visi tu v od-
litku tezke kovine. Desno roko je odtrgal od kriza
in jo prozi proti zemlji. Kot v svetisc¢u.

“Clovek je ustvarjen za dom. Reva in Zalost, ce
ga ¢lovek nima. Vsi, prav vsi imamo dolinost, da
ustvarimo dom, lep dom, topel dom, sebi in dru-
gim."”

“Clovek zivi za praznik. Vse mora biti samo
priprava za praznik. €e vzames ¢loveku praznik,
mu ubije’ zivljenje.”

“Duéa Kristusova, posveti me... Poznate to mo-
litev, Ignacij Lojola, ta je poznal ¢loveka. Ni¢ ni-
mate od te molitve, ¢e jo molite hitro. Vsaj pol
ure."”

“QOdhajate? Posedite e, molk je tako zgovoren,
Prihajamo in odhajamo. Prelili se bomo v veénost.”

Na trkanje se ni nihée odzval. Profesor Pleé-
nik je odSel. Domov, v Oéetovo hifo na veéni praz-
nik.
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NOVA GRAMOFONSKA PLOSCA:
“SLOVENSKI BOZIc¢”

(Pismo P. Odila)
Dragi rojaki in rojakinje: —

Veliko in veselo novico Vam imamo c¢ast na
znaniti: Avstralski Slovenci imamo v lastnem iz-
danju prvo slovensko b o zi é n o ploico!

Zbrane so najlepse reéi, ki jih slovenski élovek
dozivi o Bozi¢u: milo pritrkavanje zvonov, buéanje
boziénih orgel, prelepe pesmi svete noc¢i, domaci
boziéni obredi v druzini ob jaslicah, cestitke oceta,
matere, otrok.

Tako in podobno. Vsega tu ni mogoée poveda-
ti, treba je slisati.

Ploi¢a je velike mere in poéasne brzine ali
“long playing”. Vrtenje na obeh straneh tretja
nekako 50 minut. Stane £ 2-10-0.

Naroéila sprejema in izvrinje:

V Sydneyu: Rev. Odilo Hajnsek
66 Gordon St.
Paddington, NSW.

Y Melbournu: Rev. Bazilij Valentin

19 A’Beckett St.
Kew, VIC.



KOLEDNIKI

P. Odile,

NE-

zlo-

KOLEDNIKI SO SLOVENCI — VSAJ
KDAJ SO BILI — beseda “kolednik” pa ni
venska. Latinska je in ima isti izvor kot “koledar”.
Koledniki so bili pevei, ki so s pesmijo hodili okrog
voscit sreco. Ponedkod so jih kratko imenovali pev-
ce ali pesmarje. Hodili so prepevat od hise do hise.

Razloéujemo boZiéne, novoletne in Treh Kra-
ljev kolednike. Ponekod je koledniska doba trajala
od boziéa do svecnice. Pred stoletji so pa koledniki
priceli s svojimi nastopi Zze takoj po prazniku sv.
Miklavza in jih tako raztegnili od priéetka adventa
skozi ves december in Se januar.

Véasih so koledniki hodili okrog Ze ¢ez dan, po-
najveé pa ob veéerih, ko so bili ljudje doma. Peli
so veéasih leto za letom iste pesmi, drugi¢ so jih
sestavljali sproti. Dostikrat so imeli s seboj tudi
godce, Na splodno je koledovanje imelo verski zna-
¢aj in po vedini so ga imeli v zakupu cerkveni
pevei. Zato so tudi pobirali darove za cerkev, V
gornji Savinsjki dolini so Se v najnovejSem ¢asu
zbirali za svece, ¢e ze drugega ne. Na novega leta
dan in na predvecer sv. Treh Kraljev so svoj obred
zacenjali v cerkvi, Ce so imeli s seboj godbo, je tu-
di ta prisla z njimi v cerkev. Bilo je kaj primer-
no, saj so koledniske pesmi vse nabozne, polne ver-
skih motivov,

Dostikrat so imeli koledniki tudi posebno ob-
leko. Najveékrat so se oblekli kot sv. Trije Kralji,
na palici pred njimi jih je vodila svetla zvezda Véa-
sih so priéli pri svojih obiskih prav v hiSo, najveé-
krat pa so menda ostajali zunaj in tam opravili
svoje obrede, Svetlo zvezdo so dvignili na okno in
zapeli svoje “podoknice”. DruZina jih je opazovala
skozi okno ali pri vratih. Gospodar je imel nalogo,
da stopi ven in kolednike obdari.

Zelo pomenljive so pesmi, ki jih poznamo kot
“koledniske”. Na primer:

Mi smo prisli pred vrata,
da bi bila bozja in zlata.
(), Marija, o, Marija!
Novo leto je v dezeli,
bodi Jezus pri nas!

Ali drug primer:

Je ialost prevelika Device Marije,
se ji srce smili njeno ljubo Detece.
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Je celé ie nedolino,
staro sele osem dni,
pa mora ze trpeti, preliti svojo kri.

Eno sre¢no novo leto vsem skupaj zelimo,
zato ker mi ne vemo, kdaj umrjemo,
zato pa moramo biti pripravljeni vseléj,
¢e hoiemo zadobiti nebeiko veseljé,

Ko so koledniki prosili darove, so vedno izrek-
li Zeljo, da bi bil vsak darovalec poplaéan:

Dajte nam klobasice, Bog obvaruj vaie prasice!
Dajte nam malo boba, Bog obvaruj vasega vola!
Dajte nam malo leée, Bog vam daj veliko srede!

Higsnemu ocetu so darovali rdeéo gavtrozo, ki
Je sam nebeski Oce. Materi belo lilijo, ki je sama
preéista Devica. Fantidem zeleni rozmarin, ki je
Jezus, Marijin sin. Deklicem pa nageljce, ki po-
menijo bozje angelce. Duhovniku so dali belega go-
lobéka, ki je sam tolaznik Sveti Duh.

Po takih pesmih se je srce moralo omehéati in
koledniki so dobili veliko darov. Za poéasne in mor-
da trde darovalce so imeli pripravljen opomin:

“Ce mislite kaj dati, dajte hitro,
da ne bo treba predolgo stati
in na sneg primrzovati.,.'

Kjer so koledniki prigli kot Trije Kralji, so se
navadno predstavili s pesmijo:

“Mi smo sveti Trije Kralji,
(Gasper, Miha, Boltezar.
Gaiper jezdi najnaprej,
ker za pota dobro vej.

Smo prisli Jezusa pocastit
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in se mu lepo priperodit.
Mi vam vosiéimo novo leto:
pri druzini, pri zivini sre¢o Bog vam daj,

Ty

po smrti pa sveti raj!

Za spomin na svoj visoki obisk so Trije Kralji
napisali na vrata zacetne ¢rke svojih imen: G M B
in zraven 8e novo letnico. Kredo in tudi kadilnico
so imeli s seboj. Da bi hil vtis Se veéji in verski
znac¢aj kolednistva Se bolj poudarjen, so ponekod
koledniki nosili s seboj tudi jaslice. Na tri “svete
vecere” so po vseh hiSah imeli hidna vrata odkle-
njena in pred jaslicami lué¢, da so koledniki imeli

zozf'c' 1957
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Ze naprej povabilo za neoviran vstop.

Po nekaterih krajih so koledniki vprizarjali
tudi pravo bozi¢no igro. Prisli so kot pastirci in za-
peli. Potem so zaspali in nastopila sta Marija in Jo-
zef z Detetom, ki sta ga polozila v jasli, Nastopil
je angel in zbudil pastirje, ki so takoj pokleknili in
pocastili novorojeno Dete. Zdaj so se pojavili Tri-
Je Kralji in skupaj s pastirji zapeli boZiéno pesem.
Veékrat tudi v dveh zborih: Kralji naprej, pastivji
so jim odpevali.

Da, prelepe so bile te navade, ki jih si jih je
slovenski narod ohranil skozi dolga stoletja. Ali se
bodo se dedovale iz roda v rod?
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SLOVENSKI 1ZSELJENCI NASIH DNI

v sahodni Evropi

(). “Zvezi Slovenceyv v izseljenstvu’ je nas
list ze veckrat porocal. Ustanovili so jo slov.
duhovniki in njih pomoéniki v zahodni Evropi.
Poleg drugega ji je naloga, da vzdriuje ze prej
uvedeno navado: praznovati prve adventno ne-
deljo vsako leto kot ‘“Nedeljo slovenskih iz-
seljencev”,

Tudi letos je nai list tozadevno porocile
prepozno prejel, da bi bilo objavljeno v no-
vembrski stevilki. Je pa letoinje poroéilo zelo

zanimive in poucno, zato ga prinaiamo — cde-
prav je nekoliko dolgo — v boziéni stevilki.
— Ur.

PODATKOV O SLOVENSKIH 1ZSELJENCIH
NI MOGOCE DOBITI iz Vzhodne Neméije in Polj-
ske, kjer je ostalo dosti med vojno nasilno preselje-
nih rojakov. Tudi §e ni ugotovljeno stevilo iz-
seljencev na Danskem, Norveikem, v Spaniji in
Portugalski,

Stevilo Slovencev cenimo: Anglija 7560, Belgija
2,500, Francija 30,000, Holandija 600, Neméija
6,000, Svedska 500. V Awstriji in Italiji vsaj po
10,000.

Druzin je najve¢ v Angliji, Belgiji, Holandiji
in Franciji, samskih moZ in fantov v Nemdéiji in
Franciji. Dekleta so povsod, toda v nizkem Stevilu.

Starostno razmerje je zelo razlicno, V Angliji,
Avstriji, Italiji, Belgiji deloma Franciji, zlasti pa
v Holandiji previaduje srednja Zivljenjska doba,
deloma Franciji.

Vzroki izseljevanja so razliéni. Pred drugo
vojno previadujejo, gospodarski motivi, po njej
politicno-gospodarski, Kraji, odkoder se je wvrsilo
izseljevanje, so okolica Celja, Prekmurja in Pri-
morje. Najmanj je Gorenjcev, nekaj pa Notranj-
cev in Dolenjcev, Proces se e nadaljuje, ljudje be-
ze v Avstrijo in Italijo, izsele se pa v Kanado in
Avstralijo, deloma v Neméijo, Francijo in Svedsko.

Hitro se naufe tujega jezika.

Vecinoma so brez drzavljanstva,

Velika vecéina ima le osnovno3olsko izobrazho,
po drugi vojni pa jih je pridlo ze precej, ki imajo
strokovne izpite in tecaje. Nekaj je maturantov in
s fakultetno izobrazbo. Kot posameznike najdemo
zdravnike, inzenirje, univerzitetne profesorje in
docente ter operne pevee in celo plesalce,

Slovenski Solski tecaji in Sole go: ena v Angliji,
tecaji verouka v Franciji in slovenski nastopi ot-
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rok v Belgiji.

Starejsa generacija slov. izseljencev dela v po-
klicih, ki so jih imeli Ze doma. Mlajda generacija
pa je prisiljena izvrSevati dela in sluzbe, ki jih do-
ma ni opravljala. Staronaseljenci so vec¢inoma ru-
darji in v Franciji poljedelei, mladonaseljenci pa
prav tako rudarji ali tezaski pomo#ni delavei v me-
talurdki stroki, ¢eprav so izuéeni kljuc¢avnicarji,
mehaniki, mizarji, tehniki in podobno. Le v Angliji
ter deloma v Belgiji, Franeiji in Holandiji so si ne-
kateri lahko poiskali zasluzek v ze izucenih stro-
kah, v privatnih podjetjih ali tovarnah.

Plaée so vecéinoma dobre. Stanovanjske razme-
re pa na splosno niso tako dobre. Precej rojakov
stanuje po barakah ali zaéasnih stanovanjih. Last-
ne hife imajo ze Slovenci v Angliji in Holandiji.

Zdravstvene razmere so podebne onim doma-
¢inov. Skoraj vsi rudavji, ki ze desetletja delajo
v jami, bolehajo na silikozi,

Povsod med Slovenei so  slovenska  drustva,
zlasti tradicionalna sv. Barbare in pevska drustva.
Vendar pa zanimanje zanje, zlasti pa Se aktivno
delo iz leta v leto upada. — Poleg verskih imajo
tudi kulturno-prosvetna drustva. Razveseljiv po-
jav je druzabnost nasih rojakov. Ceprav strogo or-
ganizirano drustveno zivljenje upada, raste pa dru-
zabnost na zabavnih vecéerih, skupnih izletih, ro-
manjih, miklavZevanjih, bozZiénicah itd.

Slovenci so v tujini znani kot zanesljivi in
posteni. Moralno stanje je na splosno boljSe med
staronaseljenci ter v drzavah, kjer zivi manj Slo-
vencev, t.j. Belgija, Holandija in Anglija. Pije se
precej, S tem v zvezi je zapravljanje in pa preti-
rano varéevanje, Zakonsko ali druzinsko zZivljenje
je na splodno dobro. More¢ problem pa so mesani
zakoni, narodno mesani, Se holj pa narodno in ver-
sko mesani, zlasti v Neméiji in na Svedskem. —-
Zivljenjskega materializma je povsod precej. Lepo
pa je, da izseljenci podpirajo svojee v domovini,

Domotozje je prva leta mocno, kasneje se po-
miri, # na domovino nadi ljudje ne pozabijo. Verske
razmere so kaj razliéne. Udelezba pri slov, nedelj-
ski masi je v Angliji 60%, priblizno toliko tudi v
Belgiji, Holandiji in na Francoskem. Od knjig so
najbolj razsirjene Mohorjevke, od listov ngjbolj
NASA LUC. Na tuje verske liste je v Angliji na-
ro¢enih 40% nasih ljudi, drugod dosti manj. Verska
poucenost je precej skromna. Kjer so katolicani
domacini dobro organizirani, potegnejo za seboj
tudi nade izseljence. Konece str. 363
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KRISTIANI
V POMPE]IH

Poslal Slavko Strukelj

V UPANAJU, DA KOMU USTREZEM, sem se
odlo¢il poslati ta ¢lanek, ki bo marsikoga zanimal,
posebno ugankarje.

Znano je, da je izbruh Vezuva leta 79, po
Kristusu podsul in uniéil tudi mesto Pompeii, Pred
desetletji so zaceli izkopavati in s tem delom 3e
vedno nadaljujejo. Veliko zanimivosti iz rimskepa
Zivljenja pred skoraj 2,000 leti je Ze priSlo na dan.

V dnevniku THE HERALD pise neki Irving
Benson, da je pred leti vpragal enega najbolj slav-
nih arheologov, &e so na8li v izkopaninah mesta
Pompeii kaj sledu po morebitnih takratnih kristja-
nih. Dobil je odgovor, da popolnoma nié. S tem na
ni re¢eno, da v Pompejih ni bilo kristjanov. Lahko
so bili, niso pa svoje vere razkazovali na zunaj,
torej niso pustili nikakih znakov, da bi jih zdaj mi
izkopavali. Saj je moral vsak kristjan svojo vero
varno skrivati, drugace bi se ne veselil dolgo svo-
jega Zivljenja.

Toda isti Benson ve zdaj povedati, da so pa
pozneje vendarle odkrili oé¢itne sledi o kriéanstvu
v Pompejih. Na dveh hidnih stenah sta prisla na
dan dva kriptograma, to se pravi: skrivna napisa,
ki sta prav gotovo kriéanskega izvora. Eden je si-
cer zelo slabo ohranjen, vendar je lahko uvideti,
da je bil nekoé¢ prav tak kot tisti, ki je ostal ne-
pofkodovan.

Napis je tak:

LpHEHoOR
o EwO
Zz =
=T
o= m
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=}

Torej pet (latinskih) besed, ki so tako raz-
vri¢ene, da se berejo enako podez od obeh strani,
enako od zgoraj navzdol in obratno. Benson pra-
vi, da besede skrivajo v sebi stavek, ki bi se po na-
Se bral:

“Stvarnik vlada vesoljstvo, vodi ¢lovekova po-
d¢etja in dogpodke sveta.”

Tzkopano hiSo, ki so nasli v njej ta napis —
nekakfno “krizanko” — imenujejo zdaj “krican-
sko gostisce”.

Pa Se bolj oé¢iten znak, da Pompeii niso bili
brez kristjanov v tistih zgodnji letih kridanstvs,
so odkrili. Zopet napis, ki je tak;
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V ta napis so kristjani oéividno hoteli najprej
skriti kriz, znamenje naSega odresenja, ker ga
oéitno niso smeli izobe3ati. V podobi nekake “kri-
Zanke"” pa ni bil sumljiv. Besede “Pater noster”
poznamo zacetek Gospodove molitve v latinskem
jeziku, Besedi sami na sebi nista mogli biti su-
mljivi med pogani. kristjani so se pa po njih lahko
spoznavali ker so se takoj spomnili na evangelij,

Enako sta bili za kristjane spoznavni zname-
nji preostali érki A in O. Vzeti sta iz grike abece-

de: alfa in omega — prva in zadnja. Sveti Janez
evangelist v Skrivnem razodetju pravi, da je Kris-
tus “alfa in omega” — zaéetek in konec vsega.

Tako so torej izkopanine dokazale, da mesto
Pompeii pred svajim poginom ni bilo brez kristja-
nov.
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Ovira za moéno versko zivljenje je v nravnem
oziru pomanjkanje ¢ustva za skupnost, obéestve-
nost. Prav tako enostranska razvitost v materialis-
tiéno razumnjakarstvo in brezeiljnost zivljenja.

V zahodni Evropi deluje sedaj 19 slov. izseljen-
skih duhovnikov. V Franciji 8 v Neméiji 5, v Av-
striji 2, po eden v Angliji. Italiji, Belgiji in Italiji.
Izseljenski duhovnik ima dela, kolikor ga hode. Ne
strogo duhovniikega dela, temveé karitativno in
gocialno delo je tisto opravilo, ki duhovniku jemlje
najve¢ éasa in moéi. Vsak skuSa tudi pogosto obis-
kovati svoje ljudi po domovih. Osebni pogovor po-
rudi zid nezaupanja, nerazumevanja in prikritih
predsodkov. Odkrije pa tudi mnoge duhovne rane,
ki so na zalost le prepogostne,

Tako duhovnik dela ncposredno za ljudi in med
ljudmi. Je zelo samostojen, toda brezdomee — in
to je tudi zanj véasih prav teiko breme, kot sploh
za vsakega izseljenca,
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1Z TOBUJEVE KNIJIGE

v sv. pismu starega zakona
(Zakljucek)

Rafael se razodene

TEDAJ JE TOBIJA POKLICAL SINA k sebi
in mu rekel:

“Kaj moremo dati temu svetemu mozu, ki je
hodil s teboj?”

Tobija je odetu odgovoril:

“0Oée, kaksno placilo mu bomo dali ali kaj bo
moglo biti vredno njegovih dobrot? Mene je pri-
peljal tja in nazaj zdravega, dobil denar od Ga-
bela, mi preskrbel Zeno in odgnal od nje hudega
duha ter njenim starSem napravil veselje. Mene
je otel, da me ni pozrla riba, in tudi je pomogel,
da vidi§ lué neba. Z vsemi dobrotami nas je nsu-
polnil. Kaj mu bomo za to mogli dati vrednega?
Prosim te, o¢e, prosi ga, da bi morda hotel vzeti
polovico vsega, kar smo prinesli.”

Poklicala sta ga torej, namre¢ oce in sin, gn
vzela v stran in zaéela prositi, da bi sprejel polo-
vico vsega, kar so prinesli. Tedaj jima je na skrivaj
rekel:

““Hvalite Boga nebes in vpri¢o vseh zivih g2
povelicujte, ker vam je izkazal svoje usmiljenje.
Kraljevo skrivnost (njegove tajne namene) skriva-
ti je dobro, bozja dela razodevati in poveli¢evati
pa je ¢astno. Molitev s postom je boljsa kot sprav-
ljati zaklade zlata. Zakaj milo&¢ina reduje smrti,
zbrisuje grehe in pomaga doseéi usmiljenje in vec-
no zivljenje. Tisti pa, ki delajo greh in krivico,
s0 sovrazniki svoje duse. Hoéem vama torej razo-
deti resnico in ne bom prikrival skrivnosti. Kadar
si molil s solzami in mrtve pokopaval, puséal ko-
silo in mrtve podnevi skrival v hisi ter jih ponoéi
pokopaval, sem jaz tvojo molitev nosil pred Gospo-
da. In ker si bil Bogu vieé, te je morala skusnja-
va preskusiti. Gospod me je zdaj poslal, da te
ozdravim in tvojo snaho Saro oprostim hudobnega
duha. Jaz sem namreé nadangel Rafael, eden izmed
sedmih, ki stojimo pred Gospodom.”

Ko sta to slisala, sta se prestrasila in treso¢
se padla z obrazom na tla. Angel pa jima je rekel:

“Mir vama bodi, ne bojta se! Zakaj ko sem bil
z vami, sem bil po boZji volji, njega hvalite in nje-
mu prepevajte, Sicer se je zdelo, da z vami jem in
pijem, toda jaz uzivam nevidno jed in pijado, ki je
ljudje ne morejo videti. Zdaj pa je éas, da se vr-
nem k njemu, ki me je poslal. Vi pa hvalite Boga
in oznanjujte vsa njegova ¢uda.”
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Ko je to rekel, je bil odvzet njih pogledu in ga
nista mogla veé videti. Tedaj sta tri ure leZeé¢ na
obrazu hvalila Boga. Nato sta vstala in oznanjala
njegova cuda.

Starejsi Tobija pa je odprl svoja usta in hvalil
Gospoda z besedami:

“Velik si, Gospod, na veke, na vse veke
traja tvoje kraljestvo. Ti namre¢ bi¢as in
ozdravljag, vodi§ v podzemlje in zopet nazaj.
Ni ga, ki bi ubezal tvoji roki.

Slavite Gospoda, Izraelovi sinovi, spriéo
narodov ga hvalite! Kajti zato vas je razkro-
pil med narode, ki vas ne poznajo, da bi ozna-
njali njegova ¢uda in jih poucili, da ni druge-
ga vsemogocnega Boga razen njega.

Pokoril nas je zaradi nasih pregreh, pa nas
bo resil zavoljo svojega usmiljenja,

Spreobrnite se torej, gresniki, vrsite pra-
vico pred Bogom, zaupajte, da se vas bo usmi-
lil.”

Konec zivljenja obeh Tobijey

Potem ko je Tobija zopet spregledal, je zivel
42 let in videl sinove svojih vnukov. Ko je torej
dopolnil sto in dve leti, je bil s ¢astjo pokopan v
Ninivah.

Ob smrtni uri je k sebi poklical sina Tobija in
sedem njegovih mladih sinov, svoje vnuke, ter jim
rekel: -«

“Sluzite zvesto Gospodu in skrbno delajte, kar
je njemu vseé. Nikar ne ostajajte tukaj, ampak
tisti dan, ko pokopljete svojo mater poleg mene v
istem grobu, se odpravite in odidite odtod. Zakaj
vidim, da bo Ninive pokon¢ala lastna hudobija.”

Po materini smrti je torej Tobija odgel iz Ni-
niv z zeno in otroki in z otrok otroki in se vrnil k
tastu in tadcéi. NaSel ju je zdrava v lepi starosti.
Skrbel je zanju in jima o¢i zatisnil. Vse njegova
sorodstvo in ves njegov rod sta ostala v lepem ziv-
ljenju in svetem vedenju, take da so bili priljub-
ljeni pri Bogu, pri ljudeh in vseh prebivaleih v
dezeli.

KLUB TRIGLAYV,
EW

SYDN

vabi na zabavo »
v soboto 16. decembra z

in
v nedeljo 31. (Silvestrovanje) :
DISPENSARY HALL §
432 PARRAMATTA RD., PETERSHAM +
Lep sprejem in prijazna postrezba %

Vsi lepo vabljeni
A e e e e e e e e e e e e e e e ]
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DAR MISIJONARJU
P. PODRZAJU

NAMESTO OSEBNIH BOZICNIH KARTIC
B ORI IO K X
VESEL BOZIC in SRECNO NOVO LETO

prijateljem in znancem
v Brisbanu in Sydneyu
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*
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2 ojze llosorok, Sydney
L IK k, Syd
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VESEL BOZIC in SRECNO NOVO LETO
prijateljem in znancem!
Druzina Primozié, Brisbane

&G KK I K KK K KK IO SRR I KKK

VESEL BOZIC in SRECNO NOVO LETO

prijateljem in znancem po vsem svetu!

P. Bernard Ambroiié, Sydney &
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Nabrani darovi

Lojze Kosorok : £ 3-0-0
J. Primozié ... poslje direktno

P. Bernard £ 10- 0-0
&e ne objavljeno od prej:

Frances Stibilj £ 1- 0-0

Marija Ferfolja ... ... ... £ 0-10-0

(G. misijonarja toplo priporo¢amo wvsem misi-
jonskim prijateljem.
[(VVVVVVYVVFVPVVOVVVEYVUYVVOTY P

FEDERALNE VOLITVE V AVSTRALIJI so za na-
mi, vréile so se v soboto 9. dec. Uspeh ho ob izidu
te stevilke Ze znan. V zvezi z volitvami naj pove-
mo, da je nas list (seveda tudi vse druge publika-
cije) prejel iz Canberre prosnjo za objavo dolgo-
veznega pouka, kako je treba voliti, da bo glasov-
nica veljavna. Ker nas list izhaja sredi meseca, jo
bilo nemogoée ustrec¢i. Vredno pa je omeniti, da
beremo v spremnem pismu iz Canberre naslednjo
ugotovitev: Pri volitvah leta 1958 je bilo 3% od-
danih glasov za poslance neveljavnih, od onih za
senatorje pa kar celih 10%. Zgodilo se je zaradi
tega, ker mnogi volilei niso znali pravilno izpolniti
glasovnice, — Gotovo bodo objavili, kako je s te-
mi odstotki pri letosnjih volitvah,
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SLOVENSKA PESEM

Ivan Zupan

Lepa si, slovenska pesem,
lepse sploh na svetu ni.
Vsepovsod, kjer se razlegas
vzivai le priznanje ti.

Mila pesem si slovenska,
¢ul milejse nisem se,
kajti tvoja melodija
sega v duio in srce.

Si ganljiva, pesem nasa,
naroda si ti zaklad.
Tvoje ocarljive glase
vedno bi poslusal rad.

Naj zivi slovenska pesem,
lepse pa¢ na svetu ni.
Krepko vedno se razlegaj, .
pesmi vseh — kraljica ti!

Pripomba uredn. — Gornji svoji pesmi je Ivan
Zupan, eden amerisko-slovenskih pesnikov, zdaj
Ze rajni, pripisal: Poklonjena slovenskim pevskim
zborom v Ameriki.

; MISLI jo “poklanjajo”
ru v Sydneyu,

novemu pevskemu zbo-
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ZGODBA O GABRU
DIVIEM LOVCU

Jozef Jerman, W.A.

V CAST IN SPOMIN POKOJNEGA RUDAR-
JA in poklicnega lovea Karla Tuska, oc¢eta nasega
tukajénjega rojaka Ludvika Tugka v St. Albansu,
bom povedal zapleteno lovsko zgodbo. Mislim, da
mi rojak Ludvik ne bo zameril, ée objavim zgodbo,
ki sem jo sliZal iz ust njegovega odeta. Dobri moi
je zdaj mrtev, postal je Zrtev domacih razbojnikov,
kakor tudi njegov tovaris Pavle Postrdi., Naj v mi-
ru bozjem poéivata! Mnogokrat sva sedela Karl
Tusek in jaz pred rudnisko zgradbo in gledala pro-
ti Kumu. Rad je pripovedoval lovske zgodbe, naj-
bolj mi je pa ostalo v spominu, kar je pravil o
prebrisanem divjem loveu Gabru.

G. Ros je vzel na piko srnjaka

Bivéi odvetnik v Laskem, z imenom Ros, je bil
doma nekje v Sentlenaréki fari, kjer je imel lastno
lovisée. Bil je star lovee, velik Saljivee in Se ved;ji
prijatelj dobre kapljice,

Neko jutro se je odpravil na vse zgodaj v Sent-
lenarske hribe z dvema lovskima pomagadema, da
poderejo starega srnjaka, ki je Ze veé let gospoda-
ril po planinah, pa mu nihée ni mogel do zZivega.
To jutro je bil g. Ros prav dobre volje in trdno
prepriéan, da mu danes gotovo pride rogovilee pod
cev,

Ko so dospeli na poboéje hribov, je ura v farni
cerkvi odbila &tiri. Ros je bil vesel, da so tako zgo-
dnji, ¢es, rogaca bomo zalezli Se v leziséu, Obrisal
si je potno ¢elo in izvlekel iz nahrbtnika zajetno
steklenico.

“Po vrsti potegnimo iz nje vsak svoj pozirek,
pa ne preveé¢, zakaj srnjak ima dober nos!”

Tovarisa sta ubogala, Ros sam je pa pozabhil
na srnjakov nos in je potegnil iz steklenice, da je
glasno klopotalo. Nato so se odpravili dalje. Dospe-
li so do majhnega travnika, ki je bil pasnik srnam.
Obdajale so ga smreke in bukve. Lovska druzba si
je poiskala primerso zakloniiée. Ros je izbral velik
grm na vzpetini, da je lahko opazoval v dolino. 8
svojim debelim nahrbtnikom se je zaril v gromovje,
njegova tovarisa pa vsak na eno stran travnika,
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Tako se je zacela preza. Jutro je bilo lepo in brez
vetra, Kmalu so se iz gozda pripodile srne ter se
plaho ozirale na vse strani. Srnjaka ni hotelo biti
na spregled.

Ros je postal nestrpen od ¢akanja, segel je po
steklenici, da si pohladi lovsko strast. Prav ko je
imel steklenko nastavljeno na ustih, je planila srna
v silne skoke, iz gozda se je pa pripodil lep velik
srnjak z ogromnimi rogovi. Iznenaden zaradi ube-
gle srne je za hip postal prav sredi travnika in se
ogledoval za pobeglo nevesto. G. Ros je od silnega
iznenadenja skoraj odgriznil steklenki vrat, toda
znal je biti previden. Poécasi je polozil steklenko
poleg sebe na tla, pa segel po puski. Previdno jo
je dvigal, toda bil je prepozen. Prebrisani srnjak je
pravoéasno zacutil nevarnost, pognal se je v ele-
gantnih skokih v bliznji grm, loveu je pokazal sve-
jo zadnjo belo plat, éed: tu je moja legitimacija!

Ros je obtiéal kakor okamenel in puska se mu
je povesila na kolena, Tovarisa sta videla ves pri-
zor in zaéudena pritekla k Rosu.

“Pa zakaj niste streljali, ko je bil tako lepo
na muhi?”’

Ros je Sel globoko po sapo in vzdihnil:

“Da, na muhi je bil, videl sem ga. Lahko si mis
lita, kako rad bi mu nasul svinca v zadnjo plat, ki
jo je pokazal kot svojo legitimacijo, pa..”

Tovarisa sta zagledala precej prazno stekleni-
co poleg Rosa in se jima je zdelo, da je zadeva
jasna. Smejala sta se, Ros je bil pa hud,

“Saj sem vama pravil, da ima srnjak dober
nos, pa tudi vidva ga imata, vidim. Izpraznita mi
steklenico, da bo mir.”

Tega jima ni bilo treba dvakrat reéi. Potem je
starejsi lovski pomoénik povedal svojo misel, ki
s0 jo vsi odobrili:

“Pocakajmo na mestu, saj je zelo verjetno, da
se bo srnjak vrnil.”

Pomalicali so in se spet odpravili na svoja opa-
zovalis¢a. Tedaj je v blizini odjeknil strel iz pugke
in obrnil pozornost nafe trojice v drugaéno smer.
Niso veé oprezovali, odkod se bo pojavil srnjak,
ugibali so, kdo je nepovebljeni gost, ki na svojo
roko strelja divjaéino po teh hribih. G. Ros je imel
zanj pripravljen svoje vrste sprejem.

Kmet Gaber in njegovo junaitvo.

V podnozju hriba je stala majhna kmetija, hi-
ga in hlev le pod slamnato streho. Pri hidi se je
reklo pri Povaleju ali tudi pri Gabru. Kmet Gaber
je bil star okoli 40 let, pleéat moz z gostimi brki.
Prava kmeéka gréa, ki bi lahke podrla moénega
hrusta. Gabrova Zena je hila dobra mati svojim Se-
stero otrokom.
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Druzina je bila na dobrem glasu, toda majhna
kmetija ni mogla prezivljati tako stevilne druzine
sama iz sebe. Gospodar je moral ‘pogosto pogledati
za postanskim zasluzkom. Bil je dobrega srca, sam
je rad pomagal drugim, drugi so pomagali njemu.

Nekoé je bil naprofen k bliZnjemu kmetu za
kosca. Med kosnjo je domaca héerka opazila, da
se na nasprotnem bregu pri neki kmetiji éudno su-
mljivo kadi iz podstresja. Sum, da nekaj ni prav,
je Se bolj potrdil njen oée, ki je rekel: Pa nobene-
ga ni doma, sem jih videl, ko so 8li v gozd z voh
po listje in praprot.

Ko je to slisal Gaber, je takoj vrgel koso od
sebe in se pognal v dolino, od tam pa v nasprotni
breg. Tako je domaca hcerka takoj pohitela na vas
k fari, da bi priklicala fe drugo pomo¢. Naletela
je med potjo na dva oroZnika in jima povedala, da
tam in tam verjetno gori. Takoj sta se obrnila v
isto smer, kmalu so bili na poti tja se drugi, ki jih
je deklica priklicala.

Gaber je bil prvi pri goreé¢i hisi. Videl je, da
res gori v podstreiju in da bo zdaj zdaj vsa slam-
nata streha v ognju. Vrata v hiso so bila zaklenje-
na, toda ko je krepki moZ pognal vso svojo teo
vanje, so odnehala in Gaber je bil Ze v vezi. Bri
je odprl najblizje okno in zaéel z divjo naglico
metati skozi okno vse, kar mu je prislo pod roko.
Kmalu so bili na mestu Se drugi resevalei in poma-
gali. Tz spodnjih prostorov so kmalu spravili na
varno vse pohistvo, hisa sama je pa bila Ze zapisa-
na smrti. Medtem se je nabrala okoli nje Ze gruéa
ljudi, tudi domaéi =0 se vrnili iz gozda. Nenadoma
se oglasi iz gruée obupen klic:

“Jezus, Marija, moj otrok, moj otrok!"

Bila je mati, ki je komaj dopovedala ljudem,
kako je pustila svoje dete v zibelki ob peéi, pa med
reSenimi predmeti tega ni. Gaber si ni vzel ¢asa,
da bi ugibal, kako je mogel zibelko spregledati,
nemudoma je planil nazaj v goreéo hio in v za-
dnjem hipu, preden se je hifa zgrudila sama vase,
ves opecéen prinesel na prosto dete — zdravo in
celo.

Gabru so strgali goreéo obleko s telesa in ga
odpeljali v celjsko bolni&nico. Vsa okolica je govo-
rila 0 njegovem junastvu in ga slavila. Fara in ob-
¢ina sta prevzeli skrb za njegovo druzino. Globoko
so si ljudje oddahnili, ko so zvedeli, da je njihov
junak iz nevarnosti in se bo lepo ozdravljen vrnil
na dom.

Kmet Gaber in njegova strast.

Junagki Gaber je imel v sebi od zgodnje mla-
dosti lovsko strast, ki jo je pa pred javnostjo
spretno skrival. Tudi po vrnitvi iz bolnisnice je z
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enako silo zivela v njem. Kakor poprej, tako tudi
sedaj: kadar je kolicka] utegnil, se je umaknil v
gozd, kjer je imel v votli bukvi dobro skrito lov-
sko pusko. Vse drugo si lahko mislimo.

Zaneslo ga je v gozd tudi prav tisto jutro, ko
je g. Ros s tovarifema prisegal smrt staremu
srnjaku, Oprtal si je bil velik ko& in éez ramena si
je vrgel koso, Oprezno se je povzpel do planinske-
ga travnika, obstal, oprezoval nekaj ¢asa, nato je
zatel mirno kositi planinsko trave. Tudi med ko-
gnjo je vestno oprezoval na vse strani. Ko se je
prepri¢al, da od nikoder ne preti nevarnost, je od-
lozil koso, se splazil k votli bukvi in potegnil na
dan pudko. Z njo v roki se je skril v goséo in na-
pel petelina,

Po polurnem c¢akanju je zaslizal v blizini srnja-
ka, ne da bi ga videl. Paé pa je pribezala od na-
gprotne strani mlada srna prav Gabru na muho.
Puska je poéila in srna je padla. Niti malo se pa
Gabru ni sanjalo, da Ros in tovarisa slisijo njegov
strel. Odlozil je pusko in skoéil k umirajoéi srni.
Tisti hip je bil Ze tudi srnjak tam, zaletel se je v
Gabra, ga podrl vznak, nato pa Sinil naprej v go-
§¢o. Gaber se je dvignil, pograbil srno in pusko ter
se previdno pomikal v gozd. Slidal je, kako je v
blizini od nasprotne strani pocil strel. Pusko je
skril v bukev, srno odnesel h kosu, jo pobasal vanj
in jo pokril z nakoseno travo. Oprtal si je ko in
mirno stopal proti domu, kakor da se ni ni¢ zgo-
dilo.

Razocarani g. Ros.

Medtem so g. Ros in tovarisa budno pazili, od-
kod se bo prikazal lovski tat. Na njihovo zacudenje
se je namesto njega prikazal srnjak. Rosova pri-
pravljena puska je podéila, srnjak je napravil 3Ze
nekaj obupnih skokov in padel. Vsi trije so planili
k njemu in starejsi lovee mu je po lovskem obica-
ju vtaknil smrekovo vejico v gobec.

Ta krasni lovski uspeh jih je precej zamudil,
vendar pa niso pozabili, da je treba izslediti tudi
divjega lovea, éigar strel so razloéno slisali. Ko
s0 prisli na rob gozda nad Gabrovo hiSo, so videli,
kako je Gaber pravkar zavil okoli hleva z visoko
naloZenim kosem trave. Obenem so zagledali v bre-
gu nedale¢ pro¢ dva oroznika, ki sta se vzpenjala
pocasi po kolovozu navzgor. Kakor nalaié, je dejal
Ros, in jima zaklical, naj poéakata. Stopil je do
njih in jima povedal ves dogodek tistega jutra.
Zakljucil je:

“Nihée drug ni mogel biti, Gaber krade v mo-
jem lovi&éu”.

(Dalje str. 371)
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DRUGO PISMO IZ RICHMONDA

Pri¢ujode pismo pa spada kakor nalai¢ na
to-le mesto v naiih MISLIH. Ce je kdo ob
prvem pismu dobil vtis, da je nas Stanko ne-
kak upornik ali nergaé, naj pazljivo prebere,
pa se bo preprical, kako zelo se je motil. — [y,

Cenjeno uredniitvo:—

Zdi se mi potrebno dati nekaj nadaljnjih po-
jasnil na “Pismo iz Richmonda”. Dvomite, da sem
prav razumel tisto, da ima dolznost dati svoj “Chri-
stmas Offering” tudi tisti, ki je Sele dva meseca
v Avstraliji. Zagotavljam Vas, da sem prav dobro
razumel in si tudi zapomnil, éeprav je tega Ze vel
kot 5 let. Ker delate tako propagando za Richmond,
je prav, da povem: Tisto ni bilo re¢eno v Richmon-
du, ampak v znani cerkvi sv. Brigite v No. Fitz-
royu. G. kaplan, ki je to rekel, je hil pred enim
letom Se tam in je verjetno Se sedaj. Kdor dvomi,
ga lahko vprasa. Da bo slika bolj jasna, je treba se
dodati, da je v nadaljevanju tudi rekel, da ni tre-
ba veliko dati, ampak kakih 10 &ilingov *‘will do".

Kar se mene tice, ne mislim, da je zavoljo te-
ga kdo oduren, prej obéudujem sposobnost govor-
nikovo, da brez ovinkov in naravnost pove. Tudi
ne vidim razloga, zakaj naj bi bil tisti, ki je tukaj
gele dva meseca, izvzet. Ce ima ze zaposlitey, kar
je bilo v tistih ¢éasih normalno, je tak lahko se v
boljgéem polozaju kot kdo, ki je tu Ze dolga leta.
Hoéem reéi: dolgov tak novinee Se nima.

Svetujete, da bi poslal dopis v ADVOCATE.
Tudi ¢e bi imel resne pritozbe, bi desetkrat premis-
lil, preden bi se spustil z njimi v priédkanje, ker
vem, da bi me kaj hitro ugnali v kozji rog. V Mel-
bournu traja “lemenat” vsaj osem let in se gospo-
dom na vsakem koraku pozna, da so presneto dob-
ro podkovani — vse drugaée kot kakini Skofje-
lodki kapucinarji. (Oho! — TUr.)

Zanimivo, je, da ste omenili neko “Sesto cerk-
veno zapoved”. Mimogrede reéeno: dvomim, da
veste, da v Avstraliji pravijo, da jih je treba znati
kakih sedem ali osem. (Res nisem vedel. — Ur.)

Ni pa ¢isto toéna trditey, da ni ni¢ rec¢eno, ko-
liko moras dati za cerkev, Praksa vsaj zahteva, da
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se da neka objektivna mera, vsaj namigniti je
treba, koliko. Teiko hoste kaj prida zbrali, ¢e bo-
ste na ves glas poudarjali, da ni nié¢ recéeno, koliko
naj kdo da. Na sploSno se pravi, da naj dar ne bo
samo “simboliéen”, ampak “substantial” ali “real
sacrifice”, Slisal sem na primer takole: “Every
Catholic in every Parish should be making a worthy
and worthwhile offering every Sunday.”

Lahko Vam postrezem tudi s Stevilkami. Sli-
sal sem Ze vse mogoce Stevilke. Tako je nekdo de-
jal Ze pred leti, da je treba dati letno popreéno
25 — 30 funtov. Drugi¢ je bilo govora v procentih
— vse od 2 in pol do 12 in pol procentov od za-
sluzka. Avstralski kaplan, ki je zelo dobro pridigal
italijanski, je zaklieal: “Non penni! Non disprez-
zate!” Avstralcem pa je dejal, da nihée ne bi smel
dati manj kot Siling za vsako zbirko med maso, pa
tudi ¢e je “old age pensioner.”

Tu v Richmondu (St. Ignatiug) zupnik Rev, L.
T. Harper S.J. pusti “nove’” pri miru. Morda mish,
da so taki “no hopers”. Poleg njega sta pri fari
poljski in italijanski kaplan. (Z [talijanom so si
precej v laseh.) Za letni “Direct Appeal” je Zupnik
takole dejal: “Tisti, ki so na osnovni placi, naj bi
dali po pet funtov, drugi pa, ki zasluZijo veé¢ — “let
them give, they can!” Preveé¢ bi bilo nastevati vse
mogoce apele, card parties, prireditve itd, ki se
priporoc¢ajo nedeljo za nedeljo. Ce je tako v sta-
rejsih farah, ki nimajo dolgov, kajsele mora biti
v novejsih, ki imajo Se na zemlji in na poslopjih
po 50 do 100 tisoé¢ funtov dolga za odplac¢evanje
in obresti povrhu. In koliko tekoéih izdatkov, med
drugim pol tucata ali veé uciteljskih plac.

Da si ne bi vsega tega razlagali kot pritozbo,
moram malo ve¢ povedati, kaj o vsem tem mislim.
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Morda se komu zdi malenkostno, vendar ima glob-
1ji vzgojni pomen. Lastnost, ki se v Avstraliji zelo
poudarja, je “generosity”. “‘Be generous, give ge-
nerously”, — ali v obliki pohvale: Your generosity
je nepreskosljiva in lahko ste nanjo po pravici po-
nosni (justly proud). Ne vem, ée je v slovenskem
besednjaku enakovredna beseda za “generosity”.
Ce je, se ne spominjam, da bi jo kdaj slisal. Nasa
vzgoja ni bila ravno na vidini. Pristevati se mo-
ramo med tisto skupino, ki se ji pravi: Catholics
without Catholic education. Slovenske razmre,
gledane v tej luéi, so kakor stvar, ki se vrti v za-
caranem krogu. To stanje onemogocéa vsak napre-
dek, ubija navdusenje. Zakaj nimamo Slovenci nik-
jer neke velike ustanove, ko bi jih moralo biti na
tucate? Eden glavnih vzrokov je, da taka stvar do-
sti stane. Velike vsote pa med Slovenei ni mogoce
zbrati. Zbrati pa je ni mogote — ne zaradi materi-
alne revicine, ampak zaradi pomanjkanja “gene-
rosity”. Te pa ni, ker o njej ne govorimo. Ne govo-
rimo o njej, ker nismo bili take vzgojeni.

Tu se zdi, da je tista tocka, kjer bi se zadarni
krog dal razbiti. Seveda starih konj ni mogoée veé
kaj novega nauciti, Ce bi zaceli pri mladini, bo pri-
hodnja generacija docakala boljse éase., Zanimiv

Je nasledji citat: “Every young wage-earner needs
to give more than the Parish needs to receive”.
Boste povedali, kaj mislite o tem stavku? Dobro bi
bilo tudi poznati tiste “‘spiritual motives which
should inspire giving”. To je vse v zvezi s tem, kar
sem poprej napisal.

P. Bazilij piSe, da ostaneta le dve moZnosti:
imeti tiho maSo ali pa ljudsko petje. (Mimogrede:
masa z ljudskim petjem je Se vedno tiha masa, ali
ne?) Nimam nié¢ proti. Tudi nimam nié proti ljud-
skemu petju kot takemu. So pa Se druge alternati-
ve. Na primer pri malteiki masi v St. Francis cer-
kvi, duhovnik ostane ves ¢as na priZnici in razlaga
ter z ljudmi recitira maso.

Da preidemo $e na kako drugo temo: Kaj ko
bi nam pater za spremembo v svoji tipkariji napisal
razpravo o naslednji trditvi: It is not possible to
have the habit of prayer without regular and se-
rious reading to feed it? — Ali to res drzi ali je
samo lepa fraza?

Iskreno pozdravlja Stanke Adnrejasié.

Dostavek uredniitva. — “Generosity” je po na-
se: sirokosrénost, radodarnost, darezljivost in po-
dobno. Pesnik Gregoréié je izrazil to lastnost z ver-
zom: “Odpri srce, odpri roke...”

Fochoskocoshockococockochocke
“ZAKAJ NIMAMO NIKJER VELIKE USTANOVE?”

TO VPRASANJE JIEE VZETO iz pisma Stanka
Andrejasic¢a, ki je prav tu zraven natisnjeno. Bol)
natanko se njegovo vprasanje glasi: “Zakaj ni-
mamo Slovenci nikjer neke velike ustanove, ki bi
jih moralo biti na tucate?” Stanko sam odgovarja
in njegov odgovor ni slab, Za nase izpraSevanje ve-
sti — jako dober! Vendar mi nechote sili $e mar-
sikaj v razmisljanje.

Na kaksno “ustanove” misli Stanko? Prav jas-
no ni povedal, vendar se da razbrati, da misli na
neke vzgojne ustanove, ki bi iz slovenskih ljudi na-
pravljale “Catholics with Catholic education”, po-
spesevale napredek in navduSenje. Ali res ni¢ ta-
kega nimamo?

Ce je mislil Stanko le na nas v Avstraliji —
hm! Toda beseda nikjer kaZe, da prav tako sodi o
Slovencih drugod. Vsaj tako bi se dalo sklepati.
Toda ée je tako — nikakor ne drzi. Imamo nekaj
prav lepih ustanov, ki pa morda med nami tu Je
niso dovolj znane. Da menda tudi Stanku niso zna-
ne, je morda krivda poleg drugega tudi na nasih
MISLIH, ki o takih zadevah premalo poroéajo...
Ali naj zapisem: Mea culpa?

Y Argentini: Slovenska Kulturna Akeija, ki iz-
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daja knjige, da niti komunisti v domovini ne more-
jo mimo njih! Slovensko duhovnisko semeniiée, ki
ga priznava sam sv. Ofe. Baragovo semeniiée za
vzgojo misijonarjev med pogani. Slovenska misijon-
ska zveza, ki podpira stotino slovenskih misijonar-
jev po poganskih dezelah in izdaja prekrasen me-
seénik KATOLISKI MISIJONI. Drustvo Druzabna
Pravda, ki goji med nami socialno zavest in zna-
nost. In tako dalje, in tako dalje, saj sem le dro-
beec omenil.

Kaj vse Se imajo, naj pojasni prepis iz celov-
Skega NaSega Tednika, kjer berem:

““Mendoza (v Argentini) je mesto s 600.000
prebivalei. Med njimi je kakih 500 Slovencev. Ima-
jo svoj Dom, deloma last (slovenske) keramiéne
tovarne, deloma Drustva Slovencev. Je prav velika
re¢. V njem je gledaliska dvorana, soba za petje,
za sestanke, dve stanovanji in Sportni prostor. Ima-
jo gledaliski kroZek, fantovski in dekliski krozek,
slovenski Solski tec¢aj, slovensko knjiZnico in —
slov. bozjo sluzbo. Dijaki so zelo resni in delavni.
Duhovni ofe vsega tega dela je bil rajni ravnatelj
Marko Bajuk.."”

Konee str. 374
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TONCEK 1Z POTOKA

Povest

Spisal p. Bazilij, ilustriral Fr. Gorse

0O veliki noéi je prosil Tonéek za dopust. Na-
menil se je v Stiéno, da se poslovi od potoskega do-
ma. V Ljubljani se mu je pridruzila Neza. Skoda,
da Ivanke ni bilo vec, sicer bi sli v treh proti do-
mu. V Mariboru je stopila k nunam in postala se-
stra Barbara,

Brat in sestra sta se na Dolenjsko prvié¢ pelja-
la z vlakom, ki je prejénje leto stekel iz Ljubljane
proti Novemu mestu. Pa ju voZnja ni prav nié ve-
selila. Sedela sta pri oknu in bolj malo govorila.
Kot bi se peljala na pogreb...

Se teze jima je bilo, ko sta s postaje v Ivan-
¢éni gorici stopala proti Stiéni. Saj nista veé namer-
jala zaviti v Potok. Mimogrede sta obiskala ocetov
grob in skupaj zmolila oéena$, nato sta se ustavila
v Gaberju pri materi in Franci,

Tu sta zvedela, da Janezove Zene ni ve¢ na do-
mu. Odsla je s tremi otroki za mozem. Domadédijo
so kupili Podobnikovi z Dobrave, Pintarckovim
otrokom bo sodnija izplaéala, kar jim pripada od
kmetije po materinem prepisu na Janeza. Tonéek
in NeZza bosta dobila s sedemindvajsetim letom
knjizico z nekaj denarja.

“Pozvizgam se na tiste grose! Ko bi le dom
ge stal..” je Toncek zamahnil z roko. A dom je
bil v tujih rokah. Le skrinjo z zapuséino ocetovega
brata Antona, koprskega zupnika, je mati s svojimi
cunjami vred prepeljala v Gaberje. Tam bo ¢akala,
da se vrnejo v Stiéno beli menihi...

Popoldne sta odsla Toncek in Neza proti Po-
toku. Kot bi $la prosit vbogajme, sta se blizala mo-
stiéu na dvorisée. Tako skrivnosten mir je lezal nad
dolino. Bela nedelja je bila: v mlinu ni ropotalo
in potok ni padal na kolo ter $umel v tolmun.

Potrkala sta in prosila vstopa. Podobnikovi so
ju spoznali. Dobri ljudje so bili, takoj so jima pri-
nesli na mizo pogace in svinjine ter oba pogostili.
Pogovor pa ni stekel kot bi drugace.

“Vse kakor nekoé... Se zlico in kroZnik poznam.
A zdaj ne morem vel redi, da sta naZa,” je bilo
Tonc¢ku hudo.

Rajsi sta se s sestro poslovila. Zavila sta ob
hid&i mimo ¢ebelnjaka in se dvignila v hrib, Sele
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na Kovacevem lazu pri domaci njivi sta se ustavi-
la in se se enkrat ozrla na Potok.

Med zelenjem, ob srebrnem traku stiskega po-
toka, je stal Pintaré¢kov dom. Obdan od sonéne lu-
¢i, ves lep in spokojen. Kot bi ne vedel, da so v
njem tuji ljudje — — —

A MLADOST SE MOJA NIKDAR VEC
NE VRNE.

Tako je postal, da sam ni vedel kdaj, iz potos-
kega Tonéka zastavni Tone, ki si je moral sam po-
magati skozi Zivljenje. Po odsluzenih vojakih je
odsel v Trst, kjer je dobil drzavno sluzbo na dav-
kariji. Nato je rajsi presedlal k posti, se preselil v
Ljubljano in ustanovil svoje ognjisée,

V Stiéni se je oglasil vsako leto za materin god
in kadar je umrl kateri sorodnikov. Ko pa je grob
pokril tudi Pintarékovo mater, ga je manj vleklo v
rojstno vas,

Pa¢! Ko so se v letu Gospodovem tisoéosem-
stoosemindevetdesetem vrnili v Stiéno beli menihi
in zopet prevzeli mogoéni samostan, je tudi Ton-
¢ek postavljal mlaje in pribijal vence na slavolo-
ke. Skrinjo z zapudéino strica Antona pa je pri-
peljal na samostransko porto, Oddal jo je novodos-
lim redovnikom, kakor je zelel pokojni stric in je
tolikokrat naroéal ofe. Bili so veseli lepih masnih
plas¢ev in zlatih oltarnih posod. Knjige so romale
v samostansko knjiznico in z njimi tudi starodavna
listina, ki jo je nekoé od stizkega opata dobil Pin-
tarckov rod, — Deset let pozneje, ko so pred’stidko
cerkvijo Zalostne Matere bozje zopet stali mlaji,
pa je bil Tonéek z belim nagljem na prsih med po-
vabljenci. Kastel¢ev Lojzek, sestre Ancke sin, je
zapel novo maso — — —

Vse svoje sestre in brata je prezivel, a danes
tudi Tonéka krije zemljica, Ko sem pisal zadnje
strani, je lezal na smrtni postelji: skoraj osemde-
setletni starfek, kateremu so leta upognila hrbet
in zorala obraz. V ofeh je polagoma ugaSal ogenj
— sinu dolenjskega svobodnjadkega rodu, ki ga je
zivljenje zgoljufalo za dom in ga oropalo rodne
grude, pa mu ljubezni do nje vzeti ni moglo,

Tonéek ne bo bral iz teh listov svojih spomi-
nov. Ne bo mu veé¢ ozivela mladost kot vsakikrat,
ko so se okrog njega zbrali otreci ter jim je pri-
povedoval svoje zgodbe, ko sem mu sedel na kole-
nih in ga z odprtimi usti poslusal. Kajti jaz sem bil
njegov najmlajsi...

Z Bogom, ofka moj, Toncéek iz Potoka!
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(s str. 367, dalje)

Gaber

Oroznika sta nejeverno zmajevala z glavama,
¢es preve¢ dobro poznava Gabra in njegovo pos-
tenost. Vsepovsod je moz na najboljsem glasu, Ko
je pa Ros le vztrajal, sta namerila korake proti
Gabrovi kmetiji. Zadovoljen s tem prvim uspehom
se je Ros s tovarisema vrnil k srnjaku, da ga spra-
vijo domov. Ni slutil, kaksno razoéaranje ga éaka.
Srnjaka namreé¢ ni bilo veé tam, sploh ni bilo sle-
du za njim. Ros je obstal, kakor bi ga kdo polil z
mrzlo vodo. Ogledoval je mesto, kjer so pustili
srnjaka, pogled je metal v grm, kjer naj bi bil nje-
gov nahrbtnik. Besede ni spravil iz sebe,

“Srnjak se je samo potuhnil, ni bil mrtev, to
je edina razlaga”, je rekel starejii lovec.

“To bi élovek Ze verjel”, je tedaj bruhnilo iz
Rosa,” toda da je srnjak odnesel s seboj tudi moj
nahrbtnik, to mi ne gre v glavo.”

Tovarisa sta pogledala v grm, res tudi nahrbt-
nika ni bilo. Pohitela sta vsak v svoje zaklonisce,
njuna nahrbtnika sta bila tam. Stvar je postala
naravnost smesna, kakor je bila tudi zagonetna.
Tovarisema ni kazalo, da bi se noréevala iz Rosa,
preveé je bil prizadet. Rajsi sta mu ponudila pozi-
rek iz svojih drobnih steklenic. Obe je na dusek
izpraznil. Cutil se je kolikor toliko potolazenega.
Povabil je tovarisa s seboj na faro in tam v gostil-
no. Med potjo je grozil vsem divjim loveem in jim
obetal, da jim Ze pokaze, po éem je lovska mast.

Zandar ziblje Gabrovo dete,

Medtem je Gaber pri hlevu odlozil kos, poteg-
nil iz njega srno in jo odnesel v hiSo. Zena je rav-
no odpravljala otroke v solo, ko pogleda skozi okno
in zavpije:

“Bog pomagaj, oroinnika sta na potu k nam'’

Kakor bi mignil, je skoéil Gaber k zibelki, ki
je v njej spala mala Rezika. Dvigne otroka in ga
skoraj vrie Zeni v naroéje. Dvigne slamnjaéo in
v prazno zibelko polozi srno. Naslednji hip je bila
ze tudi slamnjaca nazaj in dete na njej, Zena je
mirno nadaljevala svoj opravek pri Solarjih, Gaber
je sedel k zibelki, jo pognal in pel: Aja tu tu, aja
tutu...

Vstopila sta oroZnika. Povedala sta, po kak-
fnem opravku sta prisla, in Gaber jima je prigo-
varjal, naj le vestno preiséeta hlev, hifo in vse,
kar se jima zdi prav. Bila sta prepri¢ana, da je Ga-
ber nedolzen, toda dolinost je dolZnost. Ko nista
niéesar nasla, sta se vrnila v hiso in sedla za mizo,
Da bi nifesar ne zanemarila, sta hotela Gabra se
to ali ono vprasati, Prebrisani moZ ju je prehitel,
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“Po tem napornem delu sta pac zasluzila po-
zirek, ali ne?”

Nié se nista branila. Gaber je pa enemu pomig-
nil, naj malo poziblje dete, medtem bo on skoéil
v klet po pozirek. Oroinik je bil takoj na uslugo
in nezno poganjal zibelko, Gaber se je vrnil s po-
Zirkom in prigrizkom, oboje sta oroznika hvaleZno
sprejela. Razpletel se je prijazen pogovor, na srno
so vsi kmalu pozabili. Ko je Gaber omenil, da mo-
ra §e danes v mesto po nujnih opravkih, sta mu de-
jala, naj ju poéaka pri kolovozu ob tem in tem ¢a-
su, pojdejo lahko skupaj. Tedaj sta se lepo poslo-
vila in odsla.

Srna se je dovolj nazibala

Po odhodu oroznikov sta Gaber in Zena plani-
la v smeh, da nikoli kaj takega. Moz je dvignil sr-
no iz zibelke in jo naglo o¢edil. Zena mu je prine-
sla platneno vrec¢o in srna je izginila v njej. V dru-
go vecjo vre¢o sta nasula koruze najprej na dno,
poloZila vanjo v platno zavito srno, nato pa e veé
koruze, da je bila velika vrec¢a polna,

Ob napovedanem c¢asu si je Gaber nalozil vre-
¢o koruze na rame in Sel h kolovozu éakat oroZni-
kov. Vse je 8lo gladko in oroznika sta prav do ce-
ste stopala ob kmetu nesluteé, da delata éastno
strazo srni na njenem zadnjem potovanju. Na veli-
ki cesti jih je doSel kmet z vozom in vse tri pova-
bil, naj prisedejo, kar so hvalezno sprejeli.

Prisedsi v mesto sta se oroznika lepo poslovila
in ponovno zahvalila Gabru za gostoljubnost. Ta
je pa poprosil kmeta, naj ga potegne do mesarja.
Kmet je rad privolil, Se vec: dejal je, da tudi nje-
gova pot vodi k dotiénemu mesarju.

Ko se je mogoéni mesar pokazal na pragu, se
je takoj videlo, da sta oba kmeta, Gaber in voznik,
njegova dobra znanca. Zato tudi nista nié skrivala
drug pred drugim, kaj ju je prignalo k mesarju.
Gaber je oddal svojo “koruzo” mesar je posteno
pladal, saj ni bilo prvi¢. Toda tudi oni drugi kmet
je imel nekaj naprodaj, pa je moral pokazati., Brez
zadrege je odvezal vredo in privlekel iz nje za no-
ge vlikega srnjaka. Gaber je debelo pogledal, me-
sar je hitro precenil vrednost blaga in plaéal,

“Tak si ti ustrelil srnjaka, kdo bi si mislil”, je
rekel Gaber kmetu, ko sta se spet skupaj peljala
proti domu,

“Nisem ga, prav zares ne. Saj nisem imel niti
puske s seboj"”.

“Kako bi drugaée prisel do njega”, je Gaber
pokazal, da ne verjame,

“Bom povedal, prav po pravici povedal. Zakaj
bi tajil pred teboj, ko si prav tak ti¢ kot jaz. Ali
poslusas?”

“Poslusam’’. Konee str, 373
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MARTIN KRPAN
v cAvostraliji

Lojze Kosorok

ZGODBO O MARTINU KRPANU POZNATI.
Dandanes Martin Krpan ne Sari samo po Dunaju,
postal je drag gost tudi drugoed po svetu. Danes
Slovenci nismo veé ‘uboga gmajna’, danes na vsch
podroé¢jih kulturnega udejstvovanja  korakamo
vitrie za drugimi evropskimi narodi.

Kaj pa bi rekli o Slovencih v Avstraliji? Zdi
se mi, da med nami Martin Krpan Se ni premagal
Brdavsa.

Pred mano na mizi leze MISLI, ki to leto ob-
hajajo desetletnico svojega obstoja. Poleg MISLI
lezi manj&i list: NASA LUC, glasilo slovenskih iz-
seljencev v zahodni Evropi. Oba lista sta si vsebin-
sko sorodna, oba obhajata isto poslanstvo, oba ima-
ta ta mesec za seboj svoji desetletnici.

Ta podobnost in to naklju¢je se mi zdi omem-
be vredno. Pravijo, da je tisk sedma velesila. Trdi-
tev brez dvoma stoodstotno drzi. Sploh si ne mo-
remo misliti kulturnega in druzabnega zivljenja
brez te velesile. Ce bi Slovenei v zamejstvu ne ime-
li svojega tiska, svojih listov, bi bili kar izgublje-
ni. Toda imamo, hvala Bogu, lepo stevilo lepih in
vsebinsko dobrih listov in z njimi se po pravici po-
nasamo. So najboljsi dokaz naSe resni¢ne kultur-
nosti.

Slovenci zivimo razmetani po vseh kontinentih
in drzavah sveta. Tujec ti je sosed, rojak v blizini
neznanec. Toda s pomoéjo svojega tiska smo le
ostali enota, slovenska skupnost — slovenski narod
na tujem! Iz poroé¢il v listih vemo drug za druge-
ga. V njih zasledujemo napore in uspehe razmh
skupin, organizacij in poedincev. V njih beremo o
porajanju novih slovenskih druzin, o veselih in
zalostnih dogodkih med njimi. Dobri listi nam da-
jejo 8e vecé. Posredujejo nam dragocenosti iz bo-
gatih zakladnic naSega naroda, vzgajajo in spodbu-
jajo nas h kulturnemu, nravnemu in verskemu ziv-
ljenju.

Slovenski list nas Ze s svojo domaco besedo ve-
#e z domovino in domom. Govori nam o lepotah na-
ge zemlje, o kulturnem in tehniénem napredku do-
movine, kar pa dandanes — zal narod placuje s
krvjo in solzami. Zato so se nam ti listi tako pri-
ljubili, saj jokajo z jokajoéimi in se veselijo z ve-
selimi. Vse to so naSe MISLI skozi desetletje vest-
no vrsile, prav kakor NASA LUC med svojimi. Na-
staja pa zdaj vpraSanje, ¢e smo mi izpolnili svojo
dolznost do lista MISLI. Pa ne, da bi bil med nam
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Brdavs Se tako mocan, da mu Martin Krpan blizu
ne more?

Ko primerjam MISLI in NASO LUC, prihajam
do zakljuéka, da sta si brat in sestra, éeprav je se-
stra manjsa od brata in bolj skromna. Vendar pa
najdem prav v NASI LUCI nekaj, ¢esar pogosto
zelo pogresam v MISLIH. Skoraj polovico NASE
LUCI zavzemajo porocila o drusitvih in njihovem
kulturnem udejstvovanju. Berem o uspehih oder-
skih nastopov v Franciji, Belgiji, na Nizozemskem
in drugod. Sam sem bil veé¢ let med njimi in lahko
recem, da so me presenecali ti po veéini preprosti
rudarji s svojimi uspelimi pevskimi zbori in drugimi
prireditvami. Marsikje smo imeli tudi slovenske
Solske tecaje, ceprav skromne, a uspehi niso izo-
stali.

Tega vsega v Avstraliji skoraj ni, dasi nas je
dovolj tu in bi se dalo vsaj v ve¢jih krajih marsi-
kaj izvesti. Kolikor mi je znano, je bilo Ze marsikje
veé neuspelih poskusov, pa je menda ostalo povsod
le pri poskusih. Posebno presneéa, da — to so Ze
drugi izrekli — v Avstraliji nikjer nimamo poite-
nega pevskega zbora, ko je pevskih talentov med
nami na pretek. In zakaj z igrami na odru nika-
mor ne pridemo?

Vzemimo za primer Slovensko drustve Sydney.
V tem letu si je zadalo lepo nalogo in pokazalo
veliko dobre volje za kulturno delovanje, a je le
koséek programa moglo uresni¢iti. Finzgarjeva VE-
RIGA, ki je bila dobro igrana, pa je s trikratno
uprizoritvijo prinesla drudtvu finanéni polom, je
dokaz, kako mnozica Slovencev dopuséa, da se tru-
di in napenja le peséica ljudi. Tako je bil odbor
prisiljen opustiti vse druge nameravane prireditve,
med njimi “Slovensko razstavo”. Priprave zanjo o
bile Ze v polnem teku in brez dvoma bi se z njo
najlepe predstavili sami sebi in avstralskim sose-
dom.

Misli, December, 1961



Spragujemo se po vzrokih splosnega nezani-
manja za take rec¢i. Na misel mi prihajajo besede
pokojnega dr. Odarja:

“Ali ne opazujete, kako se materializem lote-
va tudi nas Slovencev? Vsi tozimo o njem, vsi ga
c¢utimo. Kri nam pije. Zaradi njega imamo dan za
dnem manj c¢asa, manj veselja, manj ljubezni za du-
hovne reci in za nesebicno delo po nasih organiza-
cijah. Zaradi zivljenjskega materializma se nam
bliznji ve¢ ne smili, ¢eprav umira od telesne ali
duhovne bede. Denar, ugodnost in uzivanje posta-
jajo cilj nasega zivljenja.”

Na Zalost mora ¢&lovek kar pritrditi resnim be-
sedam resnega opazovalea. Da, besede veljajo tudi
o nas v Avstraliji. Srecujes le prepogosto take, ki
za nekoristne in celo skodljive re¢i razmetavajo de-
setake, nimajo pa razumevenja za potrebe sloven-
ske skupnosti in na slovenskih prireditvah jih ne
vidis...

Kaj torej? Ali bomo pustili, da bo nas§ Martin
Krpan v Avstraliji svamotno premagan? Morda Se

najbolj prav pri nas v Sydneyu? To vprasanje je
Zivijenje in smrt naSega slovenstva in élovedan-
stva!
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ZVEDELI SMO

Zvedeli smo, da je bil g. misijonar Stan-
ko Pedriaj v Indiji zelo bolan. To je vzrok,
da %e dolgo ni mogel napisati svojih poro¢il
Z BENGALSKIH POLJAN.

Upamo, da je medtem Zze ozdravel, Ali
mu bhomo za leto&nji bozi¢ zbrali kaj darov?
3t Dajmo, dajmo!

SIRTAAMIISIAIANAN SN

kg MISLI prosijo zanj, posljite kar na nji-
%1 hov naslov. Ko boste mislili na boziéno obh-
5{ darovanje tistih, ki jih imate radi, vkljuéite
¥ . . LTI ST
t mednje tudi g. misijonarja Stanka Pedrzaja
33‘ v Indiji! — MISLI,

S
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GABER (s str. 371, konec)
—————— T ————

“7 7eno sva §la v pozd po listje. Zvedava bab-
nica je imela povsod oko, pa zagleda na travniku,
da nekaj sumljivega lezi, Ustavim voli¢a in oba sto-
piva pogledat. Bil je srnjak s smrekovo vejico v
gobeu. Imenitna najdba! Gledam okoli, nikjer zive
duse, nikjer se ni nié¢ ganilo. Pomisli na skusnjavo,
ki me je izzivala na ves glas! Ni mi bilo do tega,
da bi se ji ustavljal, pograbil sem srnjaka za bedra
in hajdi z menoj na voz! Pa je Ze moja babnica
spet nekaj videla. Lepo napet nahrbtnik v grmu!
Tudi ta je odsel z menoj na voz, oboje sem pokril
z moénim nasipom listja. Zdaj ves, da sta oroznika
tudi mojemu srnjaku delala éastno straZo, ne sa-
mo tvoji oskubljeni srni.”

Zadnje groinje gospoda Rosa.

Gaber in njegov tovaris sta se vso pot smejala,
ko sta pa dospela v vas, sta si hotela zidano voljo
3e malo bolj podkrepiti v gostilni, Ustavita pred njo-
in vstopita. Kakor nalaid¢ so v kotu za mizo sede-
li g. Ros in oba njegova lovska pomocénika, Brez
zadrege sta Gaber in drugi kmet sedla k svoji mizi
in narodila pijac¢e, Ros ju je nekaj ¢asa grdo pogle-
doval, potem je zacel obnavljati proti svojima to-
varisema ves dogodek. Le kdo mu je odnesel srnja-
ka in nahrbtnik...
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Tedaj se je dvignil Gaber in stopil blize.

“Gospod Ros, menda boste tudi za to dvoje
mene dolzili, Svetujem vam, poéakajte vsaj toliko,
da pozabim kako ste mi poslali oroznike na vrat!”

“Grdo je bilo to!” je vzkliknil drugi kmet in
udaril s pestjo po mizi.

Gospodu Rosu je zastala beseda, Zavedel se je,
da z Gabrom ni dobro ¢ei3nje zobati, ko je vsepov-
sod tako veljaven moZ. Pocdasi je zacel obracati po-
govor v prijazno smer. Samo eno pritozbo je Se
imel:

“Kmetje bi mi lahko pomagali, da izsledim
divjega lovea.”

“To je ze res”, jg brz pritegnil Gaber,” toda
pomislite, da ima divji lovec pufko, jaz pa svoje
koZe ne nosim preveé¢ rad naprodaj. Kadar bom
smel tudi jaz imeti svojo pusko, ne bom odrekel.”

To je g. Rosu spet zaprlo sapo, Kmalu je vstal
in odsel s svojo lovske bratoviéino po svojih op-
ravkih. Kmeta sta se spet smejala, ponosna na le-
po posreéeno potegaviéino., Dvakrat Zidane volje sta
priéla vsak na svoj dom.

*

To lovsko zgodbo je torej fegavi rajni Karel
Tusek rad pripovedoval, Ce je bilo res vse natanéno
tako, kot je povedal, ga nisem vprasal. Saj sem
vedel, da imajo lovske zgodbe posebno pravico.
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Ewald Kampui:

NI JE POTI NAZA)..

(Konec)

XVI.

BENNILONGU NI BILO TREBA DOLGO IS-
KATI nasprotnika. Colbee je prav tako dobro vedel,
da mora boj odloéiti med njima, pa se ni izogibal.
Nagla sta se za velikim drevesom in se tako so-
vraZno pogledala, da je bilo obema jasno: brez be-
sede so bo vnela borba. Colbee je bil hitrejsi, s prvim
zagonom je Bennilonga razorozil. Njegove kopje
je nasprotnika tako oplazilo, da je na mestu oma-
hnil. Izgubil je zavest.

Ko se je prebudil, se je znaSel pod vejami ko-
Satepa pritlikavea, ko je rasel iz velike razpoke v
skali. Vse kosti so ga holele. Z veliko muko se je
splazil na povrsje. Na noge ni mogel. Obsedel je s
hrbtom naslonjen na veliko drevo in se zagledal v
luno, ki je posiljala medle zarke skozi kosato die-
vesno krosnjo.

Potipal si je gornjo preklano ustnico, ki je bila
neprijetno nabuhla. Zastokal je od bole¢ine. Tudi
na pleéih si je otipal globoko sveZo rano. Postalo ga
je sram zavoljo tako hitrega poraza. Zabolela ga
je ziva zavest, da ga je zivljenje med belimi grdo
pomehkuzilo.

Segel je po steklenici in si vlil v usta za glo-
bok pozirek. Potem Se enkrat in Se tretjic. Kmalu
je zaéutil, da se vracajo moéi in tudi spomin je
ozivel. Mislil je na éase, ko je imel v zivljenju sa-
mo en zakon — zakon érnega plemena. Zdaj je nad
njim Se zakon bledoliénikov — kako smedne po-
stave ima! Nikoli ne ves§, kaj je prav in kaj ni. In
vendar se mu Bennilong ne more izmotati, ne mo-
re se vrniti nazaj med svoje ljudi. Ne zaupajo mu
veé, ne marajo zanj. Obsojajo ga, ¢e§ da je koval
naérte z bledoliéniki zoper lastni rod...

Res je, nekdanji mir, ki je vladal na tej zem-
Iji, odkar kdo pomni, je izgubljen. Tujci so pri-
nesli ogromno spremembo. Bennilongova misel se
je ustavila pri prvem Be-angu — Arthurju Phil-
lipu. Ta bi 8e kar bil, je moral priznati, zakaj ni
mu bilo do zasedbe prostrane zemlje, zadovoljil se
je z majhnim kosom. Tudi je hotel ustvariti prija-
teljstvo med belimi in érnimi. A novi, ki se je Ben-
nilong vrnil z njim iz Londona, je moZ drugaéne-
ga kova. Iz pogovorov, ki jih je Bennilong vsaj na-
pol razumel, je bilo spoznati, da hoée ¢rne do kon-
ca izriniti. Namesto prijateljstva bo nastalo nepo-
mirljivo sovrastvo, tekla bo kri, vladala bo smrt..
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S tezkim srcem je Bennilong dejal sam sebi:

“Jaz pa nisem ne tu ne tam, k nobeni stranki
ne spadam veé... Tukaj sedim in moéi me zapusca-
jo. Zapustil me je tudi veliki Be-anga, ki Zivi nad
oblaki in je dal postave mojim rojakom, bledolic-
niki pa hocejo vse na glavo postaviti...”

Spet je segel po steklenici in si nalil polna usta.
1z obupa je praznil steklenico, ki je bila namenje-
na Colbeeju. Toda zacutil je, da si iz nje ¢rpa moc,
Postavil se je na noge in s kalnimi o¢mi zrl v svet.
Za hip se je zdelo, da so bole¢ine na pleéih in na
ustnici prenehale. MiSice so se mu napele in sko-
raj je mislil, da bi zdaj z enim zamahom zdrobil
Colbeeja. Domisljija se mu je prebudila, obsel ga
je pesniSki navdih, Da, tudi pesem bi Se zmogel,
daljso in lepso kot nekdaj. Ze je skuSal zbrati be-
sede, pa mu je udarila v glavo omotica. Tudi misi-
ce so popustile in kakor posekano drevo se je zru-
5il na tla. Ni se zavedel, da je pri padecu razbil
steklenico in se prevalil ne njene ostre ¢repinje...
Boleéin ni obdutil.

V nezavesti je preloZzil roko in zadel z njo ab
ostro polomljeno steklo. Nevede si je prerezal na
laktu zilo. Kri se je vlila in pordeéila sivo ska-
lovje... Bennilong je ni videl. Mirno je lezal in glo-
boko dihal, v zmerom veéjih presledkih, dokler..,
Nad kroSnjami evkaliptov visoko pod nebom so se
zbirali ¢rni oblaki.

VELIKA USTANOVA..

(s str. 369)

Torej vse to v mestu s 500 Slovenci, 1100 km.
pro¢ od Buenos Airesa! Pa bi podobnih zgledov
lahko navedel celo vrsto. Saj imajo rojaki v Ar-
gentini celo svojo lastno “Slovensko vas"!

Vidim, da ne morem naprej. Ni prostora, Naj
pa ostane le pri Argentini, ¢eprav pri rad skoéil 8¢
v severno Ameriko, v Kanado, na Anglesko itd.
konéno v Celovee, Gorico, Trst... O, bi se dalo veli-
ko povedati tudi o slovenski “generosity” po Sir-
nem svetu. In prav ni¢ manj — iz domovine, kakor
tudi je tam danes hudo...

Avstralija? Zal, nimam dosti dodati k Stankovi
trditvi. Vendar:

V najnovejsi stevilki KATOLISKIH MISILIO-
NOV berem med darovi za slovenske misijonarje:

£ 300-0-0: N.N. iz Avwvstralije;

£ 100-0-0: N.N. iz Avstralije.

Torej vendar nekaj! Vse to pa prav nié ne po-
bije Stankove misli, da nam je treba resne vzgoje
za “generosity’” — darezljivost in velikodusnost.
Hvala Bogu, da se ta nasa zelo potrebna vzgoja lah-
ko vrii ob naiih lastnih zgledih, ¢eprav bi jih bile
lahko sto procentov veé! — Ur.

Misli, December, 1961
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KOTICEK NASIH MALIH

 AEaassssss s s s s et e e e s e e e e e e

Dragi moji otroci:

Danes imam pa najprej povedati veselo novico,
Na§ KOTICEK je prejel kar 4 pisma in to iz Syd-
neya, oz. Blacktowna. Oglasili so se Filipcicevi:
Avica, Kristina, Slavko in Slavica. Le posnemajte
jih! Mala Avica je napisala tako:

“Dragi Kotiéek in gospodiéna Anica! Sem zelo
vesela, da tudi jaz piSem svoje prvo pismo za MIS-
LI. Imam osem let in hodim v drugi razred k se-
stram nunam v Solo. Sem bila Ze tudi pri prvemn
sv. obhajilu skupaj s sestrico Marijo Kristino. Bilo
je zelo lepo. Vsak dan se uéim tudi slovensko in
rada ¢itam knjigo MOJCA BERE. Bi 8e pisala, pa

ne morem vec¢, ker me boli roka. Lepo Vas po-
zdravlja in voséi vesel Bozi¢c — Ava Marija Filip-
éic.

Podobno je pisala tudi Kristinea. Prav lepa

hvala obema, pa seveda Slavici in Slavku, Mislim,
da bo p. urednik priobéil pisma teh dveh v KRI-
ZEM, ker je Kotiéek tako tesen. Le oglasite se po-
gosto, pa tudi drugi. Pisite, kaj vam bo prinesel
sv. Miklavz. Sedaj ste gotovo vsi zelo pridni, kaj-
ne?

Vsem malim in velikim Koti¢karjem ter njiho-
vim starfem Zelim vesele boZiéne praznike in us-
peha polno novo leto, Vasa Anica,

Boziéna zgodbica

Prisel je sveti veder. Mama je okrasila boZi¢no
drevesce ter postavila jaslice. Stanko in Kristina
sta po mahu razpostavljula pastirécke in ovéke,
Predno so se odpravili k polnoénici, je mama rekla:

“Sedaj bomo pa zapeli boziéno pesem”.

Zaceli so peti Sveto noé, toda pesem je kmalu
zamrla.

“Atek manjka in njegove citre”, je rekla Kris-
tina.

Res ni bilo doma ateka, moral je iti dale¢ po
opravikh, pa so mislili, da se bo vrnil za Bozi¢, e
ge mu le ni kaj pripetilo?

Zapeli 0 zvonovi in otroka sta Sla z mamo k
polnoéniei, Tezko jim je bilo pri sreih brez ateka,
Po cestah je postalo zmerom bolj zivo. Od vsen
strani so ljwdje hiteli v cerkev. I'red vhodom v
cerkev je mama opomnila svoja otroka, naj lepo
molita za ateka.
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Ko sta prispela do jaslic, je bilo tam Ze polno
otrok. Kristina se je s teZavo prerila skozi gneco.
Hotela je pa biti prav blizu Jezuséka, da bi mu
laze zaupno povedala svoje Zelje. Da bi se atek
kmalu vrnil, ée le mogoée, Ze nocoj!

Tako je molil tudi Slavko, mama pa spet pu
svoje, Ubrano petje je donelo po cerkvi, na oltar-
ju se je ponovilo Rojstvo Jezusovo med sv. maso.
Kristina je kar naprej pogledovala Jezudéka v jasli-
cah in ugibala, ¢e je ze prikimal njeni prosnji.
Boziéno petje, je komaj slisala tako je bila zave-
rovana v svojo zeljo, da bi se atek vrnil. Zazdelo
se ji je, da Jezuiéka zebe. Na tihem mu je rekla:
Ce bi vedela, da te res zebe, bi ti prinesla odejo
od moje pupe. Tedaj se je JezuSéek nasmehnil.
Ce ne zares, se je pa Kristini tako zdelo. Zacela
je do koneca verjeti, da bo njena prosnja uslisana,

Ko so po konéani polnoéniei prihajali blize in
blize doma, so Ze od daleé¢ videli, da je hisa vsa
razsvetljena. Ni bilo treba dolgo ugibati. Atek jih
je éakal na pragu in se veselo smejal. Vsi so §li
v hiso in atek je vzel eitre. Dotaknil se je strun.
Zdaj se je oglasila pesem, ki kar ni hotela nehati,
vse drugaée kot prej pred polnoénico:

“Sveta noé¢, blazena noé!”

Spis o romanju

Na prvo nedeljo v novembru ni bilo slovenske
Sole, Smo &li po sv. ma8i na pokopalidée pokropit
slovenske grobove, Tam poéiva tudi moj bratec
Dusan, Od tam smo poromali v Sunbury in se pri-
druzili procesiji. Sonce nas je grelo, kar se da.
Prislo je veliko ljudi, dosti v narodnih nosah. Tudi
slovenskih je bilo precej. Nad nado skupino je vi-
hrala nova zastava Karmelske Kraljice iz domace
fare Podgraje v Sloveniji. Med nami je bil tudi g.
misijonar p. Odilo iz Sydneya, ki je vodil nase
petje. 8koda, da ni ostal kar med nami. — Anica
Brne.

Pismo sv. Miklaviu

Preljubi sv. Miklavz! Minilo je Ze leto dni, od-
kar si bil zadnji¢ med nami. Res so bila nasa srca
vesela, ko smo zagledali darila. Ve§, jako se vese-
lim, da bos to leto zopet pri%el med nas. Moram
Ti napisati, kaksno veselje imam do Sole, Posebno
rada pa hodim v slovensko #olo. Rada se uéim.
Tudi veéerne in jutranje molitve k Materi boZji in
angelu varuhu nikeli ne pozabim. Upam, da tudi
Ti mene ne bos,

Lepo Te pozdravlja in se veseli Tvojega pri-
hoda med nas — Anica Vogrindié,
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ANTARGTIGA

Janez Primozic

Priloznost za ta spis je dala nova avstral-
ska poitna zanmza 5d s sliko raziskovalca Maw-
sona,

MNOGIM AVSTRALCEM, ZLASTI NOVEJSIM
PRISELJENCEM, je le malo znano, da si Avstrali-
ja razen nekaj otokov v Tihem morju prigvaja
ozemlje daleé na jugu, ki je veéje od Evrope, (Od
omenjenih otokov jih nekaj spada v popolno upra-
vo Avstralije, nekaj pa le za¢asno po nalogu Zdru-
zenih Narodov.) Ozemlje, ki ga imam ob tem npi-
sanju v mislih, je velik kos Antarktike.

“Antarctica”, juzni zemeljski pol, ki mu pra-
vijo tudi “sedmi kontinent”, se razprostira 1,500
milj juZno od Tasmanije, oz. Hobarta. Tega puste-
ga in praznega ozemlja, z veénim ledom in snegom
pokritega, si Avstralija lasti dva milijona kvadrat-
nih milj. Razteza se med Lord Howe otoéjem in
Madagaskarjem — 8,000 milj dolge morske obale.

To ozemlje torej zahteva Avstralija zase Ze od
leta 1933. Leta 1954 je zvezni parlament izglasoval
zakon, po katerem se vsa zakonodaja, ki velja za
A.C.T., razteza tudi na A.A.T. (Australian Antarc-
tic Territory). Pri avstr. zunanjem ministrstvu so
leta 1946 ustanovili odsek za raziskovanje Antark-
tike, naslednje leto so pa ustanovili vremensko opa-
zovalnico na Heard otod¢ju, kmalu nato na Macqua-
rie oto¢ju, konéno pri Mawsonu na celini,

Dezela Mawson je dobila ime po pokojnem
velezasluinem raziskovaleu juinega teéaja, Sir
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Douglas Mawsonu. Leta 1911-14 je vodil prvo éisto
avstralsko odpravo v tiste kraje in imel lepe uspe-
he. Letos je torej 50letnica te odprave in nova
znamka jo proslavlja.

Antarktika je mlada zemlja, Se malo raziska-
na, toda v njej se krizajo interesi mnogih driav.
Leta 1895 je stopila na ta kontinent prva &loveska
noga, a 1. 1899 so é&lani tedanje odprave skugali
tam prezimiti. Glavna naloga vseh odprav je, da
geologko prouéijo ozemlje in ugotovijo leziséa rud-
nin (zlata, srebra, petroleja...), zakaj geologi misli-
jo, je mora biti Antarktika v tem pogledu zelo
bogata. Posebej o avstralskem podroéju sodijo, da
je zelo podobno podroéju med Broken Hillom in
Adelaido. e to drzi, mora biti v ondotni zemlji
mnogo urana, svinca, srebra, cinka, zlata in drugih
dragocenih rudnin. V poidtev pride tudi bogastvu
ondotnega morja: lov na tjulnje, kite in druge mor-
ske prebivalce.

Odprave se ustavljajo veéinoma ob obali ter
prodirajo v notranjost ob pogorju Mawson, ki se
razprostira proti zaledju skoraj v pravem loku
vzporedno z obalo, ta pa je pokrita z ogromnimi
ledenimi gorami, Odprave imajo nalogo, posiljati
stalna vremenska poroéila, kar je zelo pomembno
za danadnji promet preko juZnega teéaja.

Dolgo vrsto let je Avstralija vodilna drzava pri
raziskovanju tega ozemlja. Imena njenih sinov:
Edgworth David, Douglas Mawson, J.K. Davis in
Hubert Wilkins ni¢ ne zaostajajo za imeni ostalih

raziskovalecev: Norveiana Amudsena, Scotta,
Shackletona, admirala Byrda in ostalih.

Za lastninsko pravico do Antarktike se pote-
guje sedem drzav: Avstralija, Anglija, Nova Ze-
landija, Norveska, Argentina, Francija in Cile, ne-
kaj predelov je pa Se ‘“nezasedenih”. Med prvimi
petimi ni spora za posest, Argentina in Cile sta
pa v sporu z Anglijo za del, ki je najbliZji Qgnje-
ni zemlji na koncu Juine Amerike, ¢ed da je doti¢-
ni del le podaljianje Juzne Amerike. Japonska in
Nemcija sta se odpovedali vsakemu potegovaniu
za posest na Antarktiki, Amerika in Rusija je pa
sploh nikomur ne priznavata, ampak hoéeta, naj bo
ta kontinent mednarodna last za znanstvena ra-
ziskavanja. (Gre v prvi vrsti za vremenske opazo-
valnice, kot je bilo Ze poudarjeno.)

Avstralija proslavlja 50 letnico Mawsonove od-
prave letos tudi z novo odpravo iz Melbourna v
Mawsonovo dezelo. Po vsem vidku soditi, se je z
vso resnostjo zavzela za globlje in globlje prodira-
nje v ta e malo poznani svet. Kako vaino je to
ozemlje za Avstralijo, je povedal bivdi zunanji mi-
nister, sedanji Lord Casey: Tako blizu Awvstraliji,
je, da mora ostati pod naso kontrolo....

Morda bo trajalo e 50 ali 100 let, preden bodo
ta podroéja obljudena in se bodo odprle zakladni-
ce zemeljskega bogastva Antarktike. Toda zadetek
je storjen in morda stojimo na pragu zelo zanimi-
ve dolgotrajne razvojne dobe na skrajnem jugu
nasega planeta.

KRIZEM..

Blacktown. Dragi p. urednik. Po tolikem
¢asu mislim, da je ¢éas, da se tudi jaz spet malo
oglasim. Veste, p. Bernard, v gimnaziji imamo ve-
liko uéenja in domac¢ih nalog iz vseh predmetov.
Predno ¢élovek vse konéa, je %Ze pozno v noé. Ata
pa zahteva, da imam vedno vse v redu in Solo za
prvo stvar. Tako éasa za drugo preostaja prav ma-
lo. Sem zelo zadovoljen, da je gospodiéna Anica
prevzela KOTICEK, drugade bi ga menda ne bilo
ve¢., Vsi smo ji hvaleini. Upam, da se vidimo v
Sydneyu za sv. Miklavza ali za Bozi¢. Vam bom
osebno kaj ve¢ povedal ali pisal, ko konéam izpi-
te. Vam in vsem prijateljem nasega Koticka po-
zdrav in vesele praznike vosci Slavko Filipéie.

Misli, December, 1961

Blacktown: — Vem, da bo moje pismo bralce
nemalo iznenadilo, ko toliko mesecev ni bilo glasu
od mene. Veste, kako je pri nas. Domacega dela
nikoli ne zmanjka, potem pa 3e Sola in priprave za
izpite. Zato upam, da boste lepo razumeli in opro-
stili. Na vsak naéin se bom zanaprej bolj potrudi-
la in bolj pogosto kaj napisala. Pa tudi slovenSéina
mi zdaj Ze malo bolje tece. — Veseli me, da gos-
podiéna Anica tako lepo skrbi za KOTICEK v
MISLIH. Je res pridna in kar obcéudujem njeno
pozrtvovalnost v delu za nase Slovenéke. Z vsem
sreem ji Zelim prav mnogo uspeha. Voséim ji, in
vsem drugim, ki boste brali, veseli BoZié in sreéno
novo leto., Rada bi gospodiéno Anico osebno po-
znala. — Slavka Filipéié,
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Iz Slovenske
Duhovniske

Pisarne N.s.W.

Sluzbe bozje

Nedelja 17. dec. (tretja v mesecu): Leich-
hardt, cerkev sv. Jozefa (Roseby & Thornley ulici)
ob 10:30.

Nedelja 24. dec. (¢etrta v mesecu, sveti vecéer):

Sydney (St. Patrick, Grosvenor St. pri

Wynyard postaji) 10:30 Boziéno spovedovanje od 9.
pred masSo in po masi.

Spovedovanje tudi v Paddingtonu (St
Francis cerkev) od 6-7 zvecer (slovenski napis na
spovedniei).

Villawood (na Gurney St. nad hostelom)
10.15. Poprej (med maso za Poljake) bozi¢no spo-
vedovanje.

POLNOCNICA!

Boziéna polnoénica bo zopet v cerkvi sv. Pat-
ricka toéno ob 12:00 na sveto noé. Pred njo od
10. ure naprej boziéno spovedovanje. Ne odlasajte
na zadnji hip!

L L L L L A L A LA L A S A S S s st S0 00 0t 0002
% WOLLONGONG
g Sluzba bozja na sam BOZIC! To bo iz-

2404

jemoma letos namesto na peto nedeljo (31.
dec.) Torej na Bozi¢ 25. dec, v katedrali ob
5. pop. Peta maia, pride tudi p. Odilo, ki o0
vodil petje. Od 4:00 naprej spovedovanje.
Pridite dovolj zgodaj! z‘:
SUMIIIINICIANNNNNIN NI Y
Nedelja 31. dec. (Silvestrovo): Leichhardt, sv.
Jozef, ob 10:30. ‘
Novo leto 1. jan. 1962: Sydney, St. Patrick, ob
10:30.
Nedelja 7 jan, Sv. Druzina: Blacktown ob 11.

Pat-

Nedelja 14. jan. (druga v mesecu): St
rick, Sydney, ob 10:39.

BRISBANE

Za BOZIC bo spet pri vas g. dr. Mikula, kakor
je Ze navada in vam je program znan.
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SLOVENSKA KARITAS POROCA
PO NAKLONJENOSTI KAT. IMMIGRATION

OFFICA smo dobili spet svoj koti¢ek za sestanke,
petje, citanje, sahovske igre itd., da se lahko zbira-
mo.

To je v znani hisi na 121 Queen St.,, Woollahra,
ki jo ima zdaj v najemu omenjeni Immigration
urad.

Nag koti¢ek je v nekdanji plesni dvoranici, ki
ima zdaj vhod naravnost z verande, Obiskovalei bo-
do nasli mnogo slov. knjig, listov in &asopisov, ki
jih lahko pregledujejo in berejo.

Za sedaj bo odprt naslednje vecere:

Vzak cetrtek ob 7. zvecer;

vsak petek ob 7.
vsako soboto od 2. pop. do poznega vecera;
vsako nedeljo tako kot v soboto.

zvecer;

LR R K S K I I I O K IR I IOIR IR IR

POZOR'!

£X

PEVCI —

Pevski zbor fantov in moz v Karitas dva-
ranici na 121 Queen St., Woollahra, ima vaje
vsak petek zvecer ob 7:30 in prav lepo na-
preduje,

Skoraj dva tucata pevcev se je Ze prija-
vilo, lahko si mislite, da je tudi res kaj slisati!
Pouk vodita p. Odilo in g. Klakoéer.

Ucitelja izjavljata, da je prostora (in

KKK IR R IR K K

gotovo tudi dobre volje) se za dva tucata,
Torej:

Lepo vabljeni Se ostali moski in fantje, ki
imate veselje do petja in znate biti discipli-
nirani!

XK X

AY
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PEVSKE VAJE ZA OTROKE!

BOK SRR xR KK K KK R OK I R K KA

DK

Tudi te so ze v teku pod vodstvom p. Odila.
Vrie se ob sobotah dopoldne ob 10. uri v Karitas
dvoranici.

Nadaljnji otroci — deéki in deklice — vsako
soboto zelo dobrodosli! Star§i — ali boste poskrbe-
li, da bodo mogli prihajati?

NASLOVI DUHOVNIKOV

Dr. Ivan Mikula kot doslej: Convent Sacred
Heart, Rose Bay, telefon FU 6230.

P. Odilo Hajniek: 66 Gordon St., Paddington,
telefon FA 7043 — 7044.

P. Bernard Ambrozié¢ (in MISLI): 6 Went-
worth St., Point Piper, Sydney. Telefon FM 1525,
(Najbolj verjetno me dobite zjutraj med 8:30 in
10:30).

Misli, December, 1961
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NOVA BOZICNA PLOSCA!

Izéla je prav za letosnji BOZIC in jo ima
v zalogi p. Odilo.
Veé pove oglas na strani. 359.
Berite in narodite!

PRISRECNA VOSCILA

za blagoslovljen BOZIC in sreéno NOVO LETO
vsem rojakom v Avstraliji in po svetu!

Pridruzujemo se stiri let staremu — pa nikoli
zastarelemu — voééilu pokeojnega ikofa Rozmana
na strani 361 v pricujoci stevilki.

Slov. duhovniki v Awstraliji

KO Bl JEZUS ROJEN NE BIL...

(Angel in Satan se pogovarjata)

Satan: Ce bi Jezus rojen ne bil, recem ti, brat
moj iz sinjih vidin, bi moja bolest manj grenka bili,
bi ne pékla tako hudo, ne bolela bi me tako hudo, ne
bolela bi me tako moéno.

Angel: Ce bi Jezus rojen ne bil, bi nebesa praz-
na bild in rod éloveski bi v temi bil, vsa narava je-
¢ala bi pod bremenom greha in bratske krvi.

Satan: Le zakaj in ¢emu je rojen bil? Ali brid-
kosti zdaj svet ne pozna, ali solze so minule vse,
ali gorja ved videti ni?

Angel: O, paé¢! Krivica pravice %e nasla ni, zlo-
ba velike ima o¢i in kletev e vedno iz pekla se pne.
Skusnjave Se vedno v moéi rasté in zmage se vase
stevilijo, da angeli varuhi plakamo.

Satan Ce je Jezus za vse trpel, zakaj boleéina

Misli, December, 1961

se znova rodi, zakaj drevesa poganjajo, da Kkrizi no-
vi se tesejo?

Angel: Vem, da bridkosti 3e vedno so, vem, da
solze Se vedno tekdé in nedolZni Se vedno krivico
trpe.

Satan: Ponovno te vprasam: Zakaj vse to?

Angel: Neuk sem in bozji ni moj razum, a vem
pa le tole povedati ti: bolest prej cilja imela ni,
zdaj posvedena po Jezusu je. In solze, pravii, da
Se teko in kakor poprej zdaj grenke so. Solze, to
je res, po licih polze, padajo pa v same bozje dla-
ni, ki iz njih nakitje pleto, da divi se blesku samo
nebo.

Satan: In éemu krizi e novi rasto?

Angel: Vem, da kriz vam je muka vsa in ved-
no iznova groza pekla. Vem, da so jaslice vasa
bridkost, vem, da je masa vasa grenkost, Da pa
krizi novi rasté, to mora biti — za pot v nebo.
Ce Jezus sam skozi muko je 3el, ali bi hlapec bolje
imel?

Satan: Potem pa to odreSenje ni, ¢e na svelu
ni¢ bolje ni...

Angel: Zakaj slepis se tako voljno? Ali ne vi-
di§ ljubezni rok, ki lajsajo bednim njih revni stok?
Ali ne vidis soéutja solzé, ki iz kriZza vso moé dobe?
Ali ne vidi§ srca drhtedega, ki ob jaslicah milosti
se vda?

Satan: Vidim, ¢utim in slutim vse to. O, da za-
me kesanja ni! O, da zame jaslic ni! O, da kriza
zame ne tedejo!

Angel: Bog je neko¢ tudi tebe svaril, pa si imel
zanj porogo le, napuh ti srce zatemnil je. Zato pa
kriz zate ne brsti, za satana tudi jaslic ni. Dete
se zanj nocoj ne rodi..,

(Po spisu P. Romana Tominca)
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MIKLAVZ. — Resno smo se pripravljali, da
napisemo Miklavzu pismo in ga prosimo za lepo
vreme. Pa ni bilo treba, Po 16dnevnem dezeviju,
poplavah in toé¢i, smo le doéakali poletno sonce.
Pa tudi drustveno zivljenje je imelo svoje deiev-
ne dni. Razen Miklavzevanja nismo imeli nobe-
nih prireditev. Paé pa bomo STEFANOVALI —
tradicionalni dan zbiranja Slovencev v Sydneyu.
Poseben oglas spodaj — iskreno vsi vabljeni!

BOZICNI PRAZNIKI so pred durmi in tudi v
pisanju letnice bomo kmalu zamenjali 1 z 2. Slo-
vensko drustvo bo stopilo v novo leto z novimi
naérti in upi. Uspeh bo seveda odvisen od sodelo-
vanja rojakov, V tem letu je bilo sodelovanje do-
kaj slabo, pa ni¢ za to, zmerom je ¢as za zboljsa-
nje.

Ob prelomu leta odbor prijazno vabi rojake,
da pristopite v drustvo kot ¢lani in s svojim élan-
stvom pomagate vzdrievati narodnostno Zivijenje
med Slovenci v Sydneyu,

KULTURNA ORGANIZACIJA =mo in to znova
poudarjamo. Sinovi slovenskih starfev smo. Tudi
¢e imamo ze avstralsko drzavljanstvo, imamo Se
vedno svoje slovenske dolznosti, ki se jim ne sme-
mo izogibati. Nas narod je ena sama velika druZi-
na, mi v Avstraliji smo del te druzine. Koliko
veljamo kot Slovenci v tujini, ima pokazati nase
kulturno delo, nadi pevski zbori, nasi skupni na-
stopi v avstralski javnosti.

Ko se nam bo o boziénih praznikih toZilo po
snegu in domaéih, pa po nekdanjem praznovanju

v domovini, ne prezrimo dejstva, da bi mogli kljub’

tukajénjemu poletju ta najlepdi druzinski praznik
lepo podomadéiti, ¢e bi bolj iskali stikov z rojaki, ki

govore z nami isti jezik in obcutijo prav tako kot
mi. Zdruzimo se v drustvu in sodelujmo! Podpiraj-
mo nopore vseh, ki nam zele napraviti kaj domace-
ga. Ne bodimo suhe veje, da nam ne bo letodn,i
Bozi¢ in za njim vsi drugi prazen in tuj!

ISKRENA VOSCILA. — Ob zakljuéku naj iz-
razimo za vse rojake, zlasti za nase drustvene c¢lane
in ¢lanice, iskreno vo&éilo za blagoslovljene bozic-
ne praznike ter zadovoljno in sreéno novo leto
1962. Ko vas bo pri polnoénici vzdramila slovenska
pesem in boste v duhu pojadrali tisoée milj daleé
pod domaé¢i krov v domovini, ne pozabite v tem le-
pem trenutku, da ste del te domace lepote v svojih
sreih prinesli s seboj ¢ez morje. Prinesli ste jo, da
se ob njej grejete in iz nje érpate potrebnih sil
v tezkih urah zivljenja v tujini. Ta nevidna, pa
toliko bolj obéutna moé domadée zemlje naj ostane
z nami. Bila nam je dana, darovana, nismo se po-
sebej zanjo trudili, To je dediséina Slovenije vsem
njenim otrokom. To dediéino je treba ohranjati,
dopolnjevati in také olepsano predati v srca nasih
otrok.

S to mislijo se vsem zahvaljujemo za razume-
vanje in sodelovanje v letodnjem letu. Upamo, da
bomo v prihodnjem letu z Vaso pomoéjo lahko ka)
veé napravili za naso slovensko skupnost v Avstra-
liji.

Odbor Slov. druitva Sydney
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Cerkvena dvorana St. Francis, Paddington
Zaéetek ob 7. P.M.
(dliéna godba in postreiba

-
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::: Dar pri vratih: moski 10-0

;-; zenske 6-0

1:1 Slovensko druitve & Karitas

b
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NADALJNJI DAROVI ZA SKLAD

£ 1-0-0: Ivan Urbas, Janez Zako¢, Ivan Ostros-
ko, Neimen., Polde Slokar, Milka Milinkovi¢, Albin
Drascek, Joziéa Klemenci¢, Joze Konsak;
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£ 0-10-0: Neimen., Polde Mateli¢, Velimir Pot-
nik, Anica Pegan, Angela Medjites, Roman Rejn,
Joze Rome, Leop. Muller, Karla Twrdy.

Bog povrni obilne! V novem letu pa znova za-
vihajmo rokave!!!

Misli, December, 1961
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STVARI, KI DVIGAJO UPANIE

Pismo je od gospoca, ki je obiskal Slovenijo,
a zivi sicer na jugu drzave:

“Avgusta sem bil v Sloveniji in jo razen Prek-
murja vso preletel, mesta seveda. Za zlatomadm
jubilej sem si to privoséil. V domaédi Zupniji sem
imel 15 duhovnikov gostov, ¢eprav je bila nedelja.
Prisli so tudi bivsi zupljani iz Urosavea v albanskih
narodnih nosah. Seveda je bila to velika verska ma-
nifestacija: katoliki, ki so bili 500 let pod Turki,
vsak dan pri sv. obhajilu! In zopet Albanci so gle-
dali v Sloveniji nase cerkvice po griékih in zna-
menja po poljih.

V Slovenj Gradeu sem zjutraj pri prvi masi
navadno nedeljo obhajal éetrt ure; ob osmih maia
za moze, nabito polna cerkev. Lepa skupina ni mo-
pla v cerkev, je morala ostati zunaj in je molilu:
niti eden od skupine se ni nikamor ozrl ali spre-
govoril. In ob desetih zopet nabita cerkev! —

In v Celju zopet ista slika. Tam obhajajo po
sv. masi, da se ne bi preveé zavleklo za one, ki se
jim mudi, Dve novi Zupniji sta v Celju in jih bo Se

POJENM 7

veé, V Mirni pri Gorici sem opravil duhovne vaje in
potem zopet nazaj na moj Balkan. Mi je bilo hudo
pri sreu, ko sem gledal slovenske Zupnije in cerk-
vice in ljudstvo, tu na Balkanu pa taka zunanja
in duhovna rev&éina, prava Sahara! In ti med nji-
mi veéni tujee, kakor se ti zdi — na mrtvi strazi.
I'osebno v sedanjih razmerah, pravi puséavnik v
Lvropi. Toda zopet me tolazi misel, da si tam,
kjer Bog hoée, in to je dosti. V Mirnu je velika
cerkev. Kralj je naslikal ¢udovito lep krizev pot, v
naravni velikosti. Tako lepega Se nisem videl. — Te
dni  mi je rekel nek slovenski zZupnik, da se niso
cerkve 3e nikoli tako popravljale in lepSale, ka-
kor zadnje ¢ase. Mnogo je ovir in teZav, toda Bog
véasih kar ¢udno pomaga. Gospodje nimajo veé to-
liko opraviti s svojimi zupnijskimi posestvi in se
brigajo bolj za cerkev. Z davki jih tako pritiskajo,
da bi najraje kar vse oddali. Saj je tudi jasno:
¢e kmet s svojo druzino ne zmore polja, kako ga
bo zupnik, posebno, ker vse delavstvo pozirajo to-
varne.”

(Amerikanski Slovenec”.)

PISATEL) KSAVER MEZKO si je zlomil no-
o v kolku. Precej dolgo je bil v bolnignici. Od tam
so ga sicer odpustili in poslali v domaéo oskrbo.
Ostal je pa prikovan na bolniski voziéek, na noge

stopiti ne more. Njegovih prezasluinih let se je
nabralo ze 88!

MATERJO

Cestninar svojega lica, nedorasli jaz Janez Pregelj — Cahej,

rovtar iz (ialileje tolminske, negodne mavietov zemljé,

svojemu Bogu, kralju vseh kraljev, Novorojenemu

pesem pojem za praznik in sveti god.

Pojem,

kakor po materi znam, ki je preprosto ljubila,

da bi se boije Dete v plenicah smejalo,

potlej na gorkem zaspalo...

“0j, Dete nebeiko, Te prosimo zdaj,

da iegen nebeiki vsem skupaj nam daj,

pastirjem, voletu in tistim ovcam,

ki s Tabo so v hlevu, pa jih smrdeti ni sram.

Ta jud pa, ta gavgar, ta mrha Herod,

ta tepec biriiki, ta érni galjét,

ta zlomek, ie enkrat pri zivem da b’ gnil,

ki je otroke nedoline moril

"e

Pojem z materjo za Detetov god.

(lz Preglijeve “Boziéne rapsodije'’)

Misli, Dlecember, 1961
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Gladesville, The Hospital. — V zacetku teh
vrstic lepo pozdravljam MISLI in vse prijatelje.
Tudi sporoéam, da sem zdaj kar v redu, stanje se
je spremenilo, odkar so me dejali v Ward 3. Hrano
imamo kot gospodje, ponoéni poéitek je tudi dober,
ker ni veé¢ toliko prepirov med pacienti. Tu smo
vsi kot ena sama druzina. Doktorji nam gredo dob-
ro na roke in pazniki imajo z nami potrpljenje.
Poprej sem bil ze véasih toliko nervozen, da nisein
vedel kaj zaceti. Tu se pa zdaj veliko bolj igramo
kot prepiramo. Kadar sem dobre volje, ali pa ¢e
treba slabo voljo pregnati, zatnem peti vse stare
pesmi, kot mi pridejo na misel. Pacienti me nekuj
¢asa radi poslusajo, potem pa mi recejo, naj spre-
menim program. Spremenim ga tako, da zacnem po
vojagko korakati po sobi z metlo na rami. Vem, da
je véasih Ze preve¢ “heca’”, pa jaz sem se zmerom
rad falil in vem, da je bolje biti razigran kot pre-
pirati se. Oprostite, rojaki, da pisem take neum-
nosti, pa sprejmite moje najlepe vo&ilo za boZié-
ne praznike in novo leto 1962, ki naj bo po bozj

volji bolj sreéno kot 1961, — Joze Cusin.

Warriewood. — Po dolgem ¢asu se spet oglasa-
mo. Cutimo se krive, da tako dolgo nismo poravna-
li naroénine. Zato zdaj prilagamo tudi dar za
SKLAD. Upamo, da bomo v bodoée bolj toéni, List
MISLI pa hoéemo e nadalje dobivati, ker nam jo
v veliko tolazbo. Vsa naSa druzinica lepo pozdravlja
in voaéi zdrave, vesele in blagoslovljene boziéne
praznike ter veliko uspeha lepim MISLIM. — Ivan
Ostrosko.

Fairfield. — Oglasam se in takoj povem, da se
pocutim osamljen kot potopljajoé¢i se brod na od-
prtem morju. Imam pa vendar povedati novico in
ta je, da sem spet vprezen v jarem kakor vol in ni-
sem veé za med staro Saro, kakor sem bil dolgo
¢asa, odkar sem imel nesreco, da sem izgubil pod
#zeleznico obe nogi. Letos spomladi so me namred
gospodje od Zeleznice poklicali v pisarno in mi rek-
li, da je ¢as za mojo podporo minil, naj zaénem
spet delati. Kar bri sem prikimal, Moral sem jim
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pokazati, kako stopam z umetnima nogama, in zde-
lo se jim je, da kar dobro. Po nadaljnjih preiz-
kuinjah so me poslali v Solo za voinjo dvigala ali
“lifta”, kot se rece po angleiko. Hoteli so, da bi
vozil samo po 4 ure na dan, ker za “pohabljenca”
bi bilo to kar dovolj, so rekli. V nekaj dneh sem
se izuéil in dobil sluzbo, zahteval sem pa, da vo-
zim po osem ur, Sprva so gospodje po strani po-
gledovali name, ker sem pa le vztrajal, so mi éesti-
tali in mi pustili po 8 ur. Imam torej svoj “lift"
in je Ze Sesti mesec, odkar prevaiam ljudi gor in
dol. Sem prav zadovoljen s svojo sluzbo, Oni dan
so me slikali v mojem liftu in podiljam sliko na
vpogled, da boste vedeli, kako spet orje volicek,
ki ni bil kaki dve leti za nobeno rabo, zdaj je na
spet koristen ¢lan ¢loveske druzbe in vse bralce
MISLI lepo pozdravlja — in to ni nihée drug kot
znani devetoviznik Pelde Slokar.

Misli, December, 1961
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POZOR! Melhourne POZOR!

V zadnji stevilki MISLI smo poroéali, da pripravlja letos

KK X

KKK

AKX

e

SLOVENSKI KLUB V MELBOURNU

O KK

“SILVESTROVANIJE NA PROSTEM”.

KK KK A KRR O RO N

X

KX

Vzbudili smo nepriéakovano zanimanje. Pa so nas rojaki s tem nehote spravili v zadrego.
Rezervirali smo namre¢ premajhno dverano za plesalece, To smo razvideli iz prodaje v stopnie
takoj po objavi v MISLIH in VESTNIKU SKM.

Na srec¢o smo uspeli in dobili 8¢ dve dvorani, da lahko izbiramo med tremi razliéne ve-
likosti. Katero si bomo osvojili, je odvisno od nadaljnje razprodaje vstopnic do dne 20. decemb-
ra, To je zadnji dan za prijavo! Zato zdaj Se n2 moremo to¢no povedati, kam pojdemo in kako
priti na cilj. Odlo¢il bo datum 20. decembra in nato bomo prijavljence kar mogoée hitro ob-
vestili o vseh podrobnostih,

L

K
XX

KKK )

CEE

§ICK RO X

Naslednje obvestilo pa Ze zdaj drii: :1
ODHOD AVTOBUSOV bo samo izpred kina STATE na Flinders St. Prvi bodo odpeljali %

ob 2. popoldne, drugi ob 4. tretji ob 6, zadnji ob 8. zveder.
POVRATEK v Melbourne prvih skupin takej po polneoéi, naslednjih ob 2. zjutraj, osta-

-

lih pa po njihovi lastni Zelji. ;.
GLEDE OTROK smo dobili vprasanja, kako mislimo zanje poskrbeti. Zaenkrat povemo, ,:,

da razmizljamo tudi o tem. K3
b

CENA VSTOPNIC V DVORANO je ista kot pri drugih nasih prireditvah. Nekateri se éu-
dijo, zakaj vstopnice za denar, ko je “Silvestrovanje na prostem’”. Odgovor: Dvorano bo treba
plaéati, pa Se precej lepo vsoto!

CENA ZA PREVOZ Z BUSOM na obe strani je 10 silingov za osebo. Obenem z voznim
listkom si lahko omislite tudi vstopnico v dverano. Tisti, ki boste potovali z lastnimi vozili, si
kupite samo vstopnice.

ZAMUDNIKOM, brez katerih ni nobena prireditev nafega kluba, 3¢ enkrat z velikim tro-
bilom na uhe: ZADNJI DAN ZA PRILJAVO je sreda 20. decembra. Za poznejse prijave ne pre.
vzemamo nobene odgovornosti Slov. klub Melbourne

*
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s NOVA SENZACIJA!!

Da ne bo kdo dejal: Same zabave, sam ples, sama poskoénost.. pa odprite oéi in po-
glejte!
Prva slovenska knjiga v Avstraliji!

KX X KK K K

Iz&la bo v kratkem v zalozbi S K. MELBOURNE., Vsebovala bo zbirke pesmi, ki jih je
zlozil nadarjeni mladi pesnik Humbert Pribae, edén od nas in med nami,

Okusno opremljena in v platno vezana — dostojno bo predstavljala naSe slovenstvo!
Oceno bomo seveda prepustili kritikom. Prve izvode te edinstvene knjige bo mogode dobiti ze
pred bozi¢em. Ostale pa ob novem letu. Rojaki, izkaZite se z nakupom te knjige, kot se je SKM
izkazal s tem, da je prvo slovensko knjigo v Avstraliji ZALOZIL!

.
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Uprv. odbor SKM.

SRR

Op. ur.: Gornje obvestilo smo prejeli od SKM kot placan oglas.
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KRIZANKA OBRATNICA

(Vsaka beseda, razen morda navpic¢no 21, ima
svoj pomen tudi, ée jo bered obratno. Ta drugi po-
men je oznacéen v oklepajih)

Vodoravno

mosko ime (udje clov. telesa)
zidovski pismouk (reka v Jugoslaviji)
utrjen kraj (neuglajen)

dejanje (nic¢la)

11 plaé (precej)

12 obdelan kos lesa (del kroga)
13 reéna zival (oziralni zaimek)

15 zaéimba (zival)

16 poslanec (snov)

17 krajevni prislov (glasbilo)

18 pokoj (mesto v Italiji)

20 klica (licilo)

22 vas na Dolenjskem (del obleke)
23 gosenci podobna Zival (Posoda)
25 predlog (del tedna)

26 angleski casopis (pripadnik rase)
28 &portna panoga (kurivo)

29 zensko ime (zatocisce)

=] &

=

00001‘000‘0%0#000‘0'00000000000‘

ODDAM V NAJEM

Zaradi odhoda v rojstni kraj oddam v na-

.
:.

24-'.101 X X B
9::02:0;.‘::‘.

;:: jem za 2 leti hiSo s 3 spalnicami, kopalnico, »:f
% prostorno kuhinjo, verando itd., ter lep vrt :{
: za zelenjavo. :
K Najemnina po ogledu in dogovoru. *
o Frane Zickar Sr., 40 Sturdee St., i
: Towradgi (Wollongong), NSW. ;
;0000000000000000000000000000'000'0:

AN A T AT AR I A 2SS IR LALLM

%SLOVENSKI KROJAC!
gmx.-:::x;:-.:::-::c:-::::n

Izdelujem po vasem okusu: 3t
poroéne obleke, vse vrste mo-
skih oblek, Zenskih kostimov,
plaséev, hlaé¢ i.t.d.
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Blago uvoieno
Ii¢em tudi krojasko pomoénico.

Martin Janiekovié
54 Australia St.,
CAMPERDOWN, Sydney.

Lot b totienss

SERLER L ER A e

1 2
3 NEE 6
= 7 b
9 tof |11 12
13| |14]= |15
=116 =111
18 =|19|=|20| |21
22 =l28| [24]=]|25
=26 27|=
28 =|29

Navpiéno
izraz iz geometrije (struja)

zabavidée (otok na Jadranu)

arabski knez (pesnisko sredstvo)

7elelna ¢lenica (modko ime)

mosko ime (pevski kraj v cerkvi)

6 malik (mesto v Ttaliji)

gozdno drevo (okrajek)

10 nasut breg ob vodi (pester, mnogobarven)

12 moh. verska knjiga (dan razprave pri sodiscu)
14 vzroéni veznik (pregovor)

15 jed iz moke (pti¢)

18 poganski vojni bog (sramezljivost)

19 konee ladje (sonéni ali lunin...)

21 izmeéek ognjenika (....)

23 ostanek cigarete (malovredna rec)

24 suh (kralj Zivali)

26 orozje (prometno sredstvo)

0

27 mleéni izdelek (zver)

[=C S

-—

=

o0
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I. Valenéi¢ & J. Woppel
naznanjata vsem melbournskim Slovencem,

da sta prevzela

“Service Station” (George Rd.

na vogalu St,

in Normanby Ave.,, Thornbury.

Priporoéava se, da se v vseh potrebah svojih
avtomobilov obrnete na naju. Boste deleini

hitre in dobre postrezbe.

}
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GOTOVO VAM JE ZNANO, DA ROJAKI

PO SIRNI AVSTRALIJI
z najveéjim zaupanjem naroéajo

DARILNE POSILJKE

7ivil in tehniénih predmetov (biecikli, mo tocikli, scooterji, mopedi, radijski in televizijski
aparati, fridzideri itd)

ZA SVOJCE V DOMOVINI

pri tvrdki

STANISLAV FRANK
CITRUS AGENCY

68 ROSEWATER TERRACE

OTTOWAY, S. A.
Telefon: 4 2777 Telefon: 4 2777

Vsem cenjenim odjemalcem vo§¢imo VESEL BOZIC in SREC-
NO NOVO LETO in se zahvaljujemo za neomejeno zaupanje, ki

ste ga izkazali nadi tvrdki z naro€ili darilnih posiljk v tako velikem
Stevilu.

DARILNE POSILJKE LAHKO NAROCATE TUDI V BODO-
CE PO VELJAVNIH CENIKIH KATEREKOLI TVRDKE Z DA-
RILNIMI POSILJKAMI. NA TA NAROCILA 5% POPUSTA.

PosStne money ordere na ime S. Frank, P.O. Adelaide, je posla-
ti skupno z naroc¢ilom.
V vseh potrebah se obracajte na tvrdko

Vasega zaupanja:

STANISLAV FRANK
68 ROSEWATER TERRACE, OTTOWAY, S.A.

ki je vodilna agencija za darilne pogiljke v Avstraliji

SOLIDNOST — POPOLNO JAMSTVO — BRZINA —
so znacilnosti nasega poslovanja.
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ISKRENA VOSCILA ZA VESEL BOZIC!
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VSEM SLOVENCEM SIROM AVSTRALIJE
JE ZNANO
DA JE NAJBOLJE NAROCATI
DARILNE POSILJKE PRI TVRDKI

Dr. J. KOCE

G.P.0, BOX 670 PERTH, W.A.

KI JE NAJSTAREJSA IN NAJVECJA SLOVENSKA TVRDKA:

A.)) ZA DARILNE POSILJKE VSEH VRST (HRANE IN TEH-
NICNIH PREDMETOV)

3.) ZA VPOKLIC DEKLET (ZAROCENK)., VSEM TISTIM KI
NAROCAJO PAKETE PRI NAS, DAJEMO INFORMACLTE
ZASTONJ., POVDARJAMO, DA JE DR. KOCE PO TUKAJ-
SNJIH VELJAVNIH ZAKONSKIH PREDPISIH UPRAVI-
CEN DAJATI INFORMACIJE O VPOKLICT OSEB V AV-
STRALILIJO.

CE NIMATE PRI ROKI NASEGA CENIKA, LAHKO NAROCI-
TE DARILNO POSILJKO PO CENIKU KATEREKOLI TVR-
DKE Z DARILNIMI POSILJKAMI. V TAKEM SLUCAJU VAM
PRIZNAVAMO 5%ni POPUST.

OBRNITE SE NA NAS GLEDE PREVODOV VSEH DOKU-
MENTOV NA ANGLESKI JEZIK, GLEDE POTNISKIH KART
ZA LADJE IN AVIONE, GLEDE SLOVARJEV, VADNIC ANG-
LESKEGA JEZIKA, SLOVENSKIH KNJIG ITD.

NOVO! ODPRLI SMO POSEBEN ODDELEK ZA AVSTRALIJO
(COUNTRY MAIL DEPT.), DA VAM 0D TUKAJ LAHKO PO-
SLJEMO OBLEKE, BLAGO ZA OBLEKE, CEVLJE, HISNE PO-
TREBSCINE, TEHNICNE PREDMETE (RADIO APARATE ITD.)
IN TO V NAJODDALJENEJSE KRAJE AVSTRALIJE PO TA-
KO ZMERNIH CENAH, DA BOSTE ZADOVOLJNL

OBRNITE SE Z ZAUPANJEM NA NAS V VSAKI ZADEVI!
DR. J. KOCE
G.P.0. BOX 670, PERTH, W.A.

Zastopnik za N.S.W. Mr. R. OLIP, 65 Moncur St., Woollahra, N.S.W.
Tel. 32-4806

Zastopnik za Viktorijo. Mr. J. VAT, 2 Kodre Str., St. Albans, Vie.
Tel. 65-9378
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